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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnouete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUUsiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. Lapsed
vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
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puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

» Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega.

» Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
kdrvaldage see nduetekohaselt.

+ HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&dhevad
kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad to6tavast ja jahtuvast seadmest eemal.

* Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lUlitada.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

» See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

» Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

+ Seadme paigaldamine ja toitekaablit vahetamine on lubatud
ainult kvalifitseeritud elektrikule!

» Arge kasutage seadet enne, kui see on k66gimooblisse
sisse ehitatud.

* Enne mis tahes hooldustoid uhendage seade vooluvorgust
lahti.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse vdi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku
poolt.

» HOIATUS: Elektrilddgi tekkimise valtimiseks veenduge, et
seade on enne lambi vahetamist valja lulitatud.
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HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&ahevad
kasutamise ajal kuumaks. Tuleb olla ettevaatlik, et valtida
kltteelementide voi pinna puudutamist seadme sisemuses.
Tarvikute voi ahjundude eemaldamiseks voi sisestamiseks
kasutage alati ahjukindaid.

Kasutage ainult selle seadme jaoks moeldud podrdalust ja
poordaluse tuge.

Arge aktiveerige mikrolainefunktsiooni, kui seade on tuhi.
Ahjubonsuses olevad metallosad voivad tekitada
elektrikaare.

Mikrolaineahju ei tohi panna metallist ndusid voi karpe ega
joogipurke. See ndue ei kehti juhul, kui tootja on
tapsustanud, millise suuruse ja kujuga metallist ndusid tohib
mikrolaineahjus kasutada.

HOIATUS: Kui uks voi ukse tihendid on kahjustatud, ei tohi
seadet kasutada enne, kui selle on parandanud
kvalifitseeritud isik.

HOIATUS: Ainult kvalifitseeritud isik voib teha hooldus- voi
remonditdid, mis hdlmavad mikrolainetega kokkupuute eest
kaitsva katte eemaldamist.

HOIATUS: Arge kuumutage vedelikke ja muid toiduaineid
suletud pakendites. Need voivad plahvatada.

Kasutage ainult mikrolaineahjukindlaid ndusid.
Soojendades toitu plast- vdi paberndudes, hoidke seadmel
silma peal, et valtida suttimist.

See seade on ette nahtud toidu ja jookide soojendamiseks.
Toidu vai riiete kuivatamine ning soojenduspatjade,
susside, kadsnade, niiske lapi jms kuumutamine toob kaasa
vigastuste, suttimise voi tulekahju ohu.

Kui seadmest tuleb suitsu, lUlitage leekide summutamiseks
seade valja voi eemaldage toitepistik pistikupesast ning
hoidke ust suletuna.

Jookide mikrolaineahjus kuumutamisel voib tekkida hiline
plahvatuslik keemine. Noude kasitsemisel tuleb olla
ettevaatlik.
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Poletuste valtimiseks tuleb enne tarvitamist lutipudelite ja
imikutoidu purkide sisu segada vai loksutada ning
kontrollida nende temperatuuri.

Koorega mune ja terveid kdvaks keedetud mune ei tohi
seadmes kuumutada, kuna need voivad plahvatada isegi
parast mikrolainefunktsiooni valja lalitumist.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada ja sellest tuleb

eemaldada toidujaagid.

Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.

Arge kasutage klaasukse puhastamiseks
abrasiivpuhastusvahendid voi teravad metallkaabitsad, sest
need voivad klaasi pinda kriimustada, mille tagajarjel voib

see puruneda.

Seadme hooldamata ja puhastamata jatmine voib
pohjustada selle pindade seisukorra halvenemist, mis voib
seadme eluiga luhendada ja pohjustada ohtlikke olukordi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

/\ HOIATUS!

Tulekahju- ja elektrildogioht.

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Jargige meie veebisaidil olevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.

Arge tdBmmake seadet kdepidemest.
Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.
Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja modbliesemetest.

Enne seadme paigaldamist kontrollige,
kas seadme uks avaneb takistusteta.
Seade on varustatud elektrilise
jahutussusteemiga. See tuleb Uhendada
elektritoitestisteemiga.
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« Koik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

« Seade peab olema maandatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

« Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

« Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

* Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
vélja vahetada, siis pd6rduge meie
hoolduskeskusse.

« Jalgige, et toitejuhe ei puutuks vastu
seadme ust ega oleks uksele lahedal voi
seadme all olevas nisis, eriti siis, kui
seade tootab voi uks on kuum.

« Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad
olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma
tooriistadeta eemaldada.




+ Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse |6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

» Kui seinakontakt logiseb, arge pange
sinna toitepistikut.

» Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

+ Kasutage ainult 6igeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

» Seadme Uhendus vooluvorguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega. Isolatsiooniseadise
lahutatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

» Seadmega kaasnevad toitekaabel ja
toitepistik.

2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektrildogi voi
plahvatuse oht!

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

* Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

+ Arge jatke td6tavat seadet jarelvalveta.

» Deaktiveerige seade iga kord parast
kasutamist.

* Olge seadme to6tamise ajal ukse
avamisega ettevaatlik. Kuum 6hk voib
vabaneda.

» Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

* Arge avaldage avatud uksele survet.

* Arge kasutage seadet t66- ega
hoiupinnana.

» Avage seadme uks ettevaatlikult.
Koostisosade kasutamine koos alkoholiga
voib tekitada alkoholi ja 6hu segu.

+ Arge laske ukse avamisel sddemetel ega
lahtisel leegil seadmega kokku puutuda.

+ Arge pange tuleohtlikke v6i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

+ Arge kasutage seadme eelkuumutamiseks
mikrolainefunktsiooni.

« Emailkihi kahjustamise v&i varvimuutuse
arahoidmiseks:

— arge asetage alumiiniumfooliumit
vahetult seadme sisemuse pohjale.

— arge pange vett vahetult kuuma
seadmesse.

— arge hoidke parast kiipsetamise
|dpetamist seadmes niiskeid ndusid ja
toitu.

— olge lisavarustuse eemaldamisel voi
paigaldamisel ettevaatlik.

« Emaili vbi roostevaba terase varvi
muutumine ei mojuta seadme t66d
kuidagi.

« Valmistage toitu alati suletud ahjuuksega.

* Kui seade paigaldatakse k66gimoobli
paneeli (nt ukse) taha, siis jalgige, et
seadme to6tamise ajal oleks uks alati
lahti. Vastasel korral v6ib kinnise
modblipaneeli taha kogunev niiskus
kahjustada nii seadet, mooblit kui ka
porandat. Arge sulgege paneeli voi ust,
enne kui seade pole parast kasutamist
taielikult maha jahtunud.

2.4 Hooldus ja puhastamine

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse, tulekahju voi seadme
kahjustamise oht.

« Enne hooldustoiminguid lllitage seade
vélja ja lahutage toitepistik pistikupesast.

* Veenduge, et seade on kilm. On oht, et
klaaspaneelid vdivad puruneda.

* Kui ukse klaaspaneelid on kahjustatud,
vahetage need kohe vélja. P66rduge
volitatud hoolduskeskusse.

¢ Olge seadme ukse eemaldamisel
ettevaatlik. Uks on raske!

« Kuivatage seadme sisemus, pdordalus ja
uks kindlasti parast iga kasutamist.
Seadme té6tamisel tekkiv aur
kondenseerub 6onsuse seintel ja voib
pdhjustada korrosiooni.

« Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.
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Seadmes olevad rasva- ja toidujaagid
voivad mikrolainefunktsiooni kasutamisel
suttida voi pohjustada kaarleeki.
Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid vahendeid,
kuUrimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

Ahjupihusti kasutamisel jargige pakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

2.5 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!
Elektrilodgi oht.

Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi miudavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete darmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust v6i on moeldud
edastama infot seadme té6oleku kohta.
Need pole mdeldud kasutamiseks muudes

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Uldine iilevaade

i
L1

o

R NNN
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rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

Toode sisaldab energiatohususe klassi G
valgusallikat.

Kasutage ainult samasuguste naitajatega
lampe .

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega.
Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.7 Korvaldamine

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

REDOBRNE

Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

Lahutage seade vooluvérgust.

Loigake elektrijuhe seadme lahedalt 1abi ja
visake ara.

Juhtpaneel

Ekraan
Kuumutuselement
Mikrolaine generaator
Lamp

Poordketta voll




4. JUHTPANEEL

4.1 Juhtpaneeli lilevaade

Sees / Vajutage ja hoidke, et seade sis-
Valjas se ja valja lulitada.

H

Meniii Loetleb seadme valikud ja sea-
endl

]

I
LT
Kellaaeg

START/STOPP
Grilli intensiivsus
Klpsetusreziimid
Mikrolainevéimsus
Taimer

mmoow>

Ekraani indikaatorid

OK Valiku voi seade kinnitamiseks.

< Menlits Uhe taseme vorra tagasi liikumiseks.

lr:) Viimase toimingu tihistamiseks.

distusfunktsioonid.
Lemmi- .
kud Kuvab lemmikseaded.
Ekraan {\lgnab seadme praeguseid sat-
eid.
:a"fi’t‘i"b' Lambi sisse ja valia lilitamiseks.
MIKrolal-  Mikrolainefunktsiooni sisselilita-
Kaivi miseks (1000 W ja 30 sekundit).
aivitus
4.2 Ekraan

Parast sisselulitamist kuvatakse ekraanil
pohivaade funktsiooni ja grilli intensiivsuse
vaiketasemega.

0
12:I34
300W & High
of || s
| | | |
F E D C B

®  Funktsioonide sisse ja valja lUlitamiseks.

Q Hairesignaali funktsioon on aktiveeritud.

Helisignaali ja toiduvalmistamise peatamise

stop  funktsioon on aktiveeritud.

@ Aktiveeritud on ainult hiipikakna sénum.

0 Seade tihistamiseks.

EESTI
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5. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

. Seade voib eraldada ebameeldivat I6hna ja
/\ HOIATUS! suitsu. Eelkuumutamise ajal ventileerige
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke. ruumi.

1. Eemaldage seadmest kdik tarvikud.
2. Valige funktsioon E Laske ahjul té6tada

5.1 Esmakordne iihendamine

Parast esmakordset Ghendamist kuvab ligikaudu 1 h.

ekraan tervitussonumi. 3. Lilitage seade valja ja oodake, kuni see

Peate seadma jargmised funktsioonid: Keel, on jahtunud. _ Lo

Ekraani heledus, Nuputoonid, Helitugevus, 4. PL.Jhast.age sgadet Ja.tarwkw.d ainult

Kellaaeg. mlkrokluc_ilapl_ga, sooja vee ning
pehmetoimelise pesuvahendiga.

5.2 Esialgne eelkuumutus ja 5. Pange lisatarvikud tagasi oma kohale.

puhastamine

Eelkuumutage tlhi ahi enne esmakordset
kasutamist ja kokkupuudet toiduainetega.

6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

Soojendamine
Valmistoitude soojendamiseks, véimsusva-
hemik: 300 - 700 W

b

6.1 Kiipsetusreziimid &  Popcom
Popkorni valmistamine, vimsusvahemik:
600 - 800 W
TAVALINE o suaus
Sokolaadi ja véi sulatamine, véimsusvahe-
E Grill mik: 100 - 400 W
Ohemate toidupalade grillimiseks ja leiva m Vedelik
rostimiseks. = Jookide ja suppide soojendamine, voimsus-
EI Mikrolaine vahemik: 600 — 1000 W
Soojendamine, kiipsetamine, véimsusva- -
hemik: 100 — 1000 W Uldisi energiasaastusoovitusi vt jaotisest
EI Grill + ML +Energiatdhusus®, Energia saastmine.
Toidu kiireks kiipsetamiseks ja pruunista- . . .
miseks. Saate valida 2 grillitaseme vahel: 6.2 Seaded: Grill funktsioon
madal ja kérge. MW voimendusega funkt- 1. Kasutage kérge grilli resti

sioon, véimsusvahemik: 100 - 500 W. o > -
2. Lulitage seade sisse. Naidikul kuvatakse

vaikekipsetusreziim.

MIKROLAINE 3. Vajutage kuumutusreziimi simbolit , et
siseneda alammenuisse.
s\ Sulatamine 4. Valige funktsioon [,

Erinevate toiduainete sulatamine, voimsus-
vahemik: 100 - 200 W

o

Vajutage nuppu OK,
6. Vajutage nuppu START .
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7. STOP —funktsiooni sisse lulitamiseks
vajutage.
8. Ldulitage seade valja.

6.3 Seaded: Grill + ML funktsioon

1. Sisestage madala grilli rest.

2. Lilitage seade sisse. Naidikul kuvatakse
vaikeklpsetusreziim.

3. Vajutage kuumutusreziimi siimbolit , et
siseneda alammenulsse.

4. Valige funktsioon |§|

5. Vajutage nuppu OK.
6. Seadke grilli intensiivsuse aste ja
vajutage OK,
Funktsioon Grilli intensiivsuse ta-
se
Lo Madal
Hi Korge

7. Vajutage nuppu START .

8. STOP - funktsiooni sisse lulitamiseks
vajutage.

9. Lilitage seade vélja.

Seade voib teha haali. Selle funktsiooni puhul

on see normaalne.

Mikrolainevoimsuse piiriks on 500 W, kui
kasutate seda funktsiooni.

6.4 Seaded: Mikrolainefunktsioonid

1. Vajutage kuumutusreziimi siimbolit , et
siseneda alammenuusse.
2. Valige mikrolainekuumutuse reziim ja

vajutage OK.

3. Seadke mikrolainevdimsus. Vajutage
nuppu OK|
Vajutage nuppu START .

5. STOP - vajutage, et kiipsetusreziim vélja
lUlitada.

6. Lulitage seade vélja.

Mikrolainefunktsiooni maksimaalne kestus
oleneb valitud mikrolainevéimsusest:

Mikrolainevoimsus Maksimumaeg
(W) (min)

> 500 7

@

Kui avate ukse, peatub funktsioon. Uuesti
kaivitamiseks vajutage nuppu START .

6.5 Seaded: Mikrolaine kiirkaivitus

Mikrolaine saab sisse lilitada igal ajal,
kasutades: Mikrolaine kiirkaivitus.

1. Vajutage ja hoidke <D Mikrolaineahi
to6tab maksimaalse vdimsusega 30 s.

2. Vajutage tdoaja vaartusele voi vajutage
kipsetusaja pikendamiseks +30 s.

6.6 Menuiu

Vajutage nuppu ==, et siseneda menuusse.

Meniiii-iikksus Kasutamine

Lemmikud Kuvab lemmikseaded.

Funktsioonid Kasutatakse seadme

konfiguratsiooni maara-

miseks.
Seaded Seadistami- Kasutatakse seadme
ne konfiguratsiooni maara-
miseks.
Hooldus Kuvab tarkvara versioo-

ni ja konfiguratsiooni.

Alammenuu: Funktsioonid

Mikrolainevoimsus Maksimumaeg
(W) (min)

Alamme-  Kasutamine

nuu

Sisevalgus-  Lilitab lambi sisse ja vélja.

tus

Lapselukk Takistab seadme juhuslikku sisselili-
tamist.

Kellanait Muudab kuvatud ajaindikaatori vor-

mingut.

100 - 500 59:99
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Alammeniil: Seadistamine

Alamme-  Kirjeldus
nad
Keel Seadistab seadme keele.

Ekraani hele- Seab ekraani heleduse.

dus

Nuputoonid  Ldlitab puuteekraani toonid sisse ja
vélja. Helisid (D ei saa valja lulitada.

Helitugevus  Reguleerib nuputoonide ja signaalide
helitugevust.

Kellaaeg Seab praeguse kellaaja ja kuupaeva.

Alammenil: Hooldus

Alamme-  Kirjeldus
niii
Demoreziim  Aktiveerimis-/deaktiveerimiskood:

2468

Tarkvaraver- Info tarkvaraversiooni kohta.
sioon

Taasta teha- Léahtestab tehaseseaded.
seseaded

7. LISAFUNKTSIOONID

7.1 Lemmikud %

Voite salvestada kuni 3 oma lemmikseadet,
naiteks kuumutusfunktsiooni ja kiipsetusaja.

1. Lilitage seade sisse.
Valige sobiv seade.

2

3. Vajutage nuppu =—.

4. Valige: Lemmikud / Salvesta praegused
seaded.

5. Vajutage nuppu +, et lisada seade
loendisse: Lemmikud.

6. Vajutage nuppu OK.
9_ vajutage, et seade lahtestada.

(% vajutage, et seade tlhistada.

7.2 Nuppude lukustus

See funktsioon hoiab ara seadmefunktsiooni
tahtmatu muutmise.
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6.7 Seaded: Juhendatud
kiipsetamine

Juhendatud kiipsetamine alammenui
koosneb lisafunktsioonide ja programmide
komplektist, mis on mdeldud spetsiaalsete
roogade jaoks. Igale roale selles
alammenddus on ettendhtud sobiv seadistus.
Klpsetamise ajal saate reguleerida aega ja
mikrolaineahju véimsust.

Ménede roogade puhul saate seda
valmistada ka Kaaluautomaatika.

1. Lulitage seade sisse.
2. Vajutage nuppu =—.

3. Vajutage ¥ Sisestage Juhendatud
kipsetamine.

4. Valige toit voi toidu tldp.

5. Asetage toiduained seadmesse ja
vajutage START .

Kui funktsioon I6peb, kontrollige, kas toit on

valmis. Pikendage kupsetusaega vastavalt

vajadusele.

1. Ldulitage seade sisse.
2. Seadke kipsetusreziim.

3. =—, — vajutage samaaegselt, et
funktsioon sisse lilitada.

E, * - vajutage samaaegselt, et funktsioon
valja lilitada.

7.3 Lapselukk

See funktsioon takistab seadme juhuslikku
sisselulitamist.

1. Lulitage seade sisse.

2. Vajutage nuppu —.

3. Valige Funktsioonid / Lapselukk.

4. Vajutage kooditahti tdhestikulises
jarjekorras.

Lapselukk on sisse lulitatud.

Kui see funktsioon on aktiveeritud, paasete

juurde: Taimer ja lamp on saadaval.



Seadme kasutamise voimaldamiseks

vajutage kooditéhti tdhestikulises jarjekorras.

7.4 Jahutusventilaator

Seadme t60 ajal lUlitub jahutusventilaator
automaatselt sisse, et hoida seadme pinnad

8. KELLA FUNKTSIOONID

8.1 Kella funktsioonide kirjeldus

Funktsi- Kirjeldus

oon

Taimer Kipsetamise kestuse valimiseks. Mak-
simaalne on 23 h 59 min.
Saate maarata, mis juhtub, kui aeg
saab tais, maarates eelistatud toimin-
gud: Tegevuse I6pp.

Tegevuse  Helisignaal - kui aeg saab tais, kostub

16pp helisignaal. Saate seada funktsiooni
igal ajal, ka siis, kui seade on valja luli-
tatud.

Helisignaal ja kiipsetamise 16pp - kui
aeg saab tais, kostub helisignaal ja
kuumutusreziim lUlitub vélja. Pole saa-
daval mikrolaineahju funktsioonide
jaoks.

Ainult hiipikaken - kui aeg saab tais, il-
mub ekraanile teade. Saate seada
funktsiooni igal ajal, ka siis, kui seade
on valja lulitatud.

Kipsetusa- Kipsetusaja pikendamiseks.
ja pikendus

8.2 Seaded: Kellaaeg

1. Lilitage seade sisse.

jahedana. Kui lUlitate seadme valja, siis
jatkab jahutusventilaator to6tamist kuni
seadme mahajahtumiseni.

2. Vajutage nuppu: Kellaaeg.
3. Seadke kellaaeg.

4. Vajutage nuppu OK.

8.3 Seaded: Taimer
1. Valige kipsetusreziim.

2. Vajutage nuppu @
3. Seadke kellaaeg.
Eelistatud I6petamistoimingu saate valida

vajutades © @ ®

4. Vajutage OK. Korrake toimingut, kuni
ekraanile ilmub pdhikuva.

Kui kiipsetusajast on alles 10% ja teile

tundub, et toit pole veel valmis, voite

kiipsetusaega pikendada. Samuti voite muuta

kiipsetusreziimi. Kiipsetusaja pikendamiseks

vajutage nuppu +1min.

8.4 Taimeri satete muutmine

Klpsetamise ajal voite seatud aega alati
muuta.

1. Vajutage nuppu QD

2. Seadke taimerivaartus.

3. Vajutage nuppu OK.

9. LISATARVIKUTE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

9.1 Tarvikute sisestamine

@

Olenevalt mudelist voivad tarviku
omadused erineda. Lisateavet tarvikute
kohta vt jaotisest ,Toote kirjeldus®.
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Kasutage ainult sobivast materjalist nousid ja

tarvikuid. Vt ,Nduanded ja soovitused®,
Mikrolaineahju sobivad ndud ja materjalid.

Kasutage ainult seadmega kaasasolevat
podordaluse komplekti. valmistage toitu alati
pdordaluse komplektil. Asetage pdordjuhik
Umber podrdketta volli. Asetage klaasist
pdordalus podrdjuhikule. Pdordaluse

komplekti nduetekohaseks toimimiseks
veenduge, et klaasplaadi pohjas olevad
suivendid uhtivad pddrdaluse volliga.

Grillresti komplekt

Komplekt sisaldab: Alumine riiul, Ulemine
riiul. Pange grillrest jalad allapoole
podordaluse komplektile.

Mikrolaineahju kuumutusfunktsiooni on
soovitatav kasutada ainult madalat grillresti.

10. NOUANDED JA SOOVITUSED

10.1 Soovitused
sOogivalmistamiseks

Tabelites esitatud temperatuurid ja
klipsetusajad on ainult soovituslikud. Need
sdltuvad retseptist ning kasutatava tooraine
kvaliteedist ja kogusest.

Teie seade voib toitu valmistada teistmoodi,

kui teie eelmine seade. Alltoodud tabelist
leiate igat tutpi toitude soovitatavad
kipsetusreziimid ja valmistamisaegade
satted.

Kui te ei leia mone retsepti jaoks tapseid
seadeid, kasutage sarnaste toitude omi.

Energiasdastunduandeid vt peatiikist
+Energiatdbhusus".

Taiendavaid toiduvalmistussoovitusi leiate
meie veebilehel olevatest
10.2 Teave katseasutustele

Mikrolainefunktsioon
Testid vastavalt standardile IEC 60705.

toiduvalmistustabelitest.
Toiduvalmistussoovituste leidmiseks otsige
Ules seadme PNC-number, mis asub
andmeplaadil seadme sisemuse esikuljel.

Tabelites kasutatud siimbolid:

§

Toiduaine tulp

Klpsetusreziim

Lisatarvik

Kaal (kg)

|| i | 0| &

=
3
H

Mikrolainevdimsus (W)

Klpsetusaeg (min)

O] (

N —r

N & | = D

Keeks 1) 600 0.475 Poordaluse kom- 5-7
plekt

14 EESTI



555 Fowsk
A

O = @)

=
Pikkpoiss 1) 500 0.9 Poordaluse kom- 18- 20
plekt
Munahiiive 1) 500 1 Poo6rdaluse kom- 15-17
plekt
Liha sulatamine 2) 200 0.5 Poordaluse kom- 8-9
plekt

1) Umbes poole kiipsetusaja méddudes keerake kddgindud 1/4 pdorde vorra.

2) Pd&orake liha teistpidi poole kiipsetusaja méddudes.

Mikrolaine-kombifunktsioon
Testid vastavalt standardile IEC 60705.

Kasutage madala grilli resti.

=) ~
&, i O B O
Kartuligratéan Grill + ML 300 1.1 madal 30-35
Kana 1) Grill + ML 300 1.1 kdrge 30-35

1) Pange liha immargusse klaasndusse.

10.3 Soovitused
mikrolainefunktsiooni kasutamiseks

Arge asetage toiduaineid otse péordalusele.
Kasutage alati mikrolaineahju jaocks moeldud
nousid.

Asetage kdoginou alati pdordaluse komplekti
keskele.

Kokkupuutel liiga kuumade voi kiilmade
esemetega voib pddrdalus puruneda.

Kui kiipsetusajast on méddunud pool,
pddrake voi segage toitu.

Vedelikke tuleks aeg-ajalt segada.
Enne serveerimist tuleks toitu segada.

Vedelike soojendamisel asetage tassi voi
klaasi lusikas, et parandada kuumuse
jaotumist ja valtida tUlekeetmist. Lusikas ei
tohi puudutada ahju sisemust, see voib
tekitada sddemeid.

Asetage toiduaine seadmesse ilma
pakendita. Pakendatud valmistoitu voib
seadmesse panna ainult siis, kui tegu on
mikrolainekindla pakendiga. Vt ,N6uanded ja
soovitused®, Mikrolaineahju sobivad noud ja
materjalid.

Kui kasutate mikrolaineahju kombineeritud
funktsioone, arge katke toitu. Vt ptk
,lgapaevane kasutamine®.

Arge kasutage mikrolainefunktsioone kui
seadme sees ei ole toitu.

Toidu valmistamine mikrolainetega

Katke toit, mis on moéeldud
mikrolainefunktsioonidega valmistamiseks voi
soojendamiseks. Kiipsetage ilma kaaneta
juhul, kui soovite krobedat koorikut.

Valtige toidu Ulektpsetamist liiga korge
voimsustaseme voi liiga pika aja valimise
tottu. Toit voib kuivada, kérbeda vai suttida.

Arge kasutage seadet koorega munade ja
kodadest vabastamata tigude
valmistamiseks, sest need véivad I6hkeda.
Kui soojendate praetud muna, augustage
munakollane.

Koore vdi nahaga toiduained tuleks enne
kiipsetamist koorida voi augustada.

Vaéimalusel I16igake juurviljad sarnase
suurusega tukkideks.

Parast seadme valjalilitamist votke toit valja
ja laske sel moni minut seista, et kuumus
Uhtlaselt jaotuks.
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Sulatamine mikrolaineahjus

Asetage kulmutatud pakendist eemaldatud
toiduaine vaiksele kummuli péératud
taldrikule, mille all on anum vdi sulatusalusele
vOi plastiksoelale, et sulatusvedelik saaks ara
valguda.

Eemaldage sulanud osad jupphaaval.

llma eelnevalt sulatamata voite puuvilja ja
juurvilja kiipsetades kasutada korgemat
mikrolainevéimsust.

Po6ramine parandab tulemusi. Ornade
toitude (nt liha) puhul pddrake sulatamise ajal
Umber kaks korda.

10.4 Mikrolaineahju sobivad ndud ja
materjalid

Mikrolainefunktsiooni kasutamisel tarvitage
ainult sobivaid ndusid ja materjale. Kasutage
viitena allolevat tabelit.

Kontrollige ndusid / materjali / toidukonteinerit
enne kasutamist.

Teiste mikrolaineahjude puhul, mida selles
tabelis ei ole nimetatud, jargige tootja
juhiseid.

Keedunou/materjal

El
[

(i)
b=
@

Ahjukindel klaas ja portselan ilma metallosadeta, nt kuu-
makindel klaas

Mitte-ahjukindel klaas ja portselan ilma hdbedast, kullast,

plaatinast voi metallist katete/kaunistusteta

Ahjukindel/kilmumiskindel klaas ja klaaskeraamika

Ahjukindel keraamika ja savinéud ilma kvarts- voi metal-
losadeta vo6i metallisisalduseta glasuurita

Keraamika, portselan ja savinéud glasuurita pdhjaga voi
vaikeste aukudega, nt kdepidemetel

Kuumakindel plastik kuni 200 °C

Papp, ainult paber

Sailituskile

Mikrolaineahju kile

Metallist nGudega réstimine, nt email, malm

Kupsetusvormid, musta email- voi silikoonkattega

Ulemine riiul

XX XL LC KK X LKL LK<

Alumine riiul

<xxxxxxxx<<x<m%

XX x|« x| x| <| x| «|<| x| «|8

<

10.5 Véimsuse seaded
Allpool olevad andmed on ainult juhiseks.

800 - 1000 W
» Keetmine kiipsetusprotsessi alguses
* Vedelike kuumutamine
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500 - 700 W

* Juurviljade ja munaroogade valmistamine

« Hautiste ja riisi aeglasel tulel hoidmine

+ Uhe taldrikutiie kuumutamine

* Kulmutatud toitude sulatamine ja
kuumutamine



300 - 400 W

» Juustu, Sokolaadi, vdi sulatamine

+ Kupsetamiseks/6rnade toitude
valmistamiseks

» Katkestuseta kiipsetamine

100 - 200 W

« Liha, kala, puuvilja, kookide, leiva ja voi
sulatamiseks

* Imikutoidu soojendamine

11. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

11.1 Méarkused puhastamise kohta
Puhastusvahendid

» Puhastage seadme esikilge ainult
mikrokiudlapi, sooja vee ning
pehmetoimelise pesuvahendiga.

* Metallpindadel kasutage puhastusvahendi
lahust.

» Plekkide eemaldamiseks kasutage
pehmetoimelist puhastusvahendit.

lgapaevane kasutamine

* Puhastage seadme sisemus iga kord
parast kasutamist. Toidujaakide
kogunemine voib kaasa tuua suttimise.

» Puhastage seadme lagi hoolikalt jadkidest
ja rasvast.

12. TORKEOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peattikke.

12.1 Mida teha, kui...

+ Arge jatke toitu seadmesse kauemaks
seisma kui 20 minutit. Parast iga
kasutuskorda kuivatage seadme sisemust
ainult mikrokiudlapiga.

Lisatarvikud

« Parast igat kasutuskorda puhastage koik
ahju tarvikud ja laske neil kuivada. Enne
puhastamist laske pddrdalusel maha
jahtuda. On oht, et podrdalus voib
puruneda. Péérdaluse sujuva pddrlemise
tagamiseks hoidke rulliku juhikut ja
ahjuddnsuse pdhja puhtana. Kasutage
ainult mikrokiudlappi sooja vee ja 6rna
puhastusvahendiga. Arge peske tarvikuid
ndudepesumasinas.

* Arge puhastage mittenakkuva pinnaga
tarvikuid abrasiivse puhastusvahendi voi
teravate esemetega.

Probleemi kirjeldus Pohjus ja abindu

Seadet ei saa kaivitada voi kasuta- Pliidiplaat ei ole elektrivorku thendatud vdi on valesti ihendatud.

da.
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Probleemi kirjeldus

Pohjus ja abinou

Seade on sisse lilitatud, kuid ei
soojene.

Kell ei ole seatud.
Kellafunktsioonide méaaramiseks vt peatiikki "Kella funktsioonid".

Seadme uks ei ole korralikult kinni.
Pliidiplaadi tuled/siimbolid

Kaitse on vallandunud.
tehke kindlaks, kas probleemi pdhjustas kaitse. kui probleem tekib uuesti,
poorduge elektriku poole.

Lapselukk on sisse lulitatud.

Lamp on valja lilitatud.

Lamp on labi pdlenud. Asendage lambipirn uuega.
Lisateabeks vt peatiikki "Puhastamine ja hooldus".

Grillvardakomplekt teeb mura.

Pdordaluse komplekti all on toiduosakesi. Puhastage ahi parast igakordset
kasutamist.

12.2 veakoodid

Kui ilmneb tarkvaratérge, kuvatakse ekraanil vastav térkekood. Probleemide loendi leiate

allolevast tabelist.

Kood ja kirjeldus

Korvaldamise abinou

F102 — uks ei ole taielikult suletud voi ukselukk on kat-  Sulgege uks.

Ki. 1) Lulitage seade sisse ja valja.
F240, F439 - ekraani puutealad ei toota nduetekoha- Puhastage ekraani pinda. Vaadake, et puutevaljadel ei
selt. oleks mustust.

F908 - seadme slisteem ei saa luua Ghendust juhtpa-  Lllitage seade sisse ja valja.

neeliga.

1) Kui moni nendest torketeadetest kuvatakse ekraanil korduvalt, tdhendab see, et rikkis alamstisteem voib olla
valja lulitatud. Sel juhul p66rduge edasimiitja voi volitatud parandustdokoja poole.

12.3 Hooldusandmed

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust

Soovitame kirjutada andmed siia:

leida, siis vétke Gihendust edasimitija voi Mudel: (MOD.) -
teeninduskeskusega. Tootenumber (PNC):
Vajalikud teeninduskeskuse andmed leiate Seerianumber (S.N.):

andmesildilt. Andmesildi leiate seadme
sisepinna esiraamilt. See nahtav ukse
avamaisel. Arge andmesilti seadmest

eemaldage.

13. ENERGIATOHUSUS
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13.1 Tooteteave energiatarbimise ja kohaldatava vahese energiatarbega
reziimini joudmiseks kuluva maksimaalse aja kohta

Ootereziimis tarbitav voimsus

0.8 W

Maksimaalne aeg, mis kulub seadmel automaatselt kohaldatavale vaikese energiatarbega reziimini

joudmiseks

20 min

13.2 Energia kokkuhoiu néuanded

Jargmised nduanded aitavad teil seadme
kasutamisel energiat saasta.

Veenduge, et seadme t66tamise ajal on
seadme uks korralikult kinni. Arge
klipsetamise ajal seadme ust liiga tihti avage.
Jalgige, et uksetihend oleks puhas ja
korralikult omal kohal.

Energiasaastmise parandamiseks kasutage
metallist kddgindusid ja tumedaid,
mittepeegelduvaid kipsetusvorme ja
anumaid (kuid ainult siis, kui kasutate mitte-
mikrolainefunktsiooni).

14. JAATMEKAITLUS

Siimboliga C/:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake simboliga & tahistatud

Arge kuumutage seadet enne
toiduvalmistamist, valja arvatud juhul, kui see
on spetsiaalselt soovitatav.

Kui valmistate jarjest mitu kipsetist, putdke
need ahju panna voimalikult lIihikeste
vahedega.

Kiipsetamine valjaliilitatud valgustiga
Lulitage kupsetamise ajaks valgusti valja.
Pange see p6lema ainult siis, kui vaja.
Ootereziim

Ekraan lUlitub 2 minuti parast ootereziimile.

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
poorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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Laipni lidzam Electrolux! Pateicamies jums, ka iegadajaties misu

ierici.

sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSuras, ka art traucéjummeklésanas, servisa un
remonta informaciju:

www.electrolux.com/support

Izmainu tiesibas rezervétas.

SATURS

. DROSIBAS INFORMACIJA. .....cooureriirirririesieeies e
. DROSIBAS NORADIJUMI.....cc.ouceuiimrirmieceieeiasiosiiesiesiesiess oo
. PRODUKTA APRAKSTS.......coriimmriimriiaeiseessesssssssesssss s
. VADIBAS PANELIS......c.ooiiiiiiieisiiceieeise s
. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS........ccoirimiiiiriniisiaeeeneeiesies oo
. IKDIENAS LIETOSANA. ......ctviimriimirineineiseessesseessses s
. PAPILDU FUNKCIJAS........coouiiiiiiiieiieieeiiseiesesiie s
. PULKSTENA FUNKCIJAS.......... SOOI RSTR
. PAPILDPIEDERUMU IZMANTOSANA......ccccouriimmiimriinnieseeseesneeeeseenns
10. [ETEIKUMI UN PADOML....cooourirmiinniinciiaseieeeeceieeseesesssiesesieesesenees
11. APKOPE UN TIRISANA. ..ottt
12. TRAUCEJUMMEKLESANA.......coooomriimriirnieeieseesseeseseesssees s
13. ENERGOEFEKTIVITATE ......coouiierieiiieieieeiiseesiesieseses s
14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU..........coooriirimiiirieeeiresineioseens

OCONOOA,WN=

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.

Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu

izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un neaizsargatu personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérniem no lidz 8 gadu

20 LATVIESU



vecumam un personam ar loti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices tuvuma, kad ta tiek lietota vai atdziest.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivizeé.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice paredzéta tikai édiena gatavosanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

lerices uzstadiSanu un vada nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts specialists.

Nelietojiet ierici pirms tas iebuvésSanas.

Pirms visu veidu apkopes veikSanas atvienojiet ierici no
elektrotikla.

Ja elektribas vads ir bojats, lai izvairitos no elektribas
trieciena riska, tas janomaina razotajam, pilnvarotam
servisa centram vai citam kvalificétam specialistam.
UZMANIBU: Pirms spuldzes nomainas parliecinieties, ka
ierice ir izslégta, lai izvairitos no stravas trieciena
iespejamibas.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nepieskarieties sildelementiem un ierices
iekSienes virsmai.

Vienmér izmantojiet cimdus, lai iznemtu vai ievietotu
papildpiederumus vai gatavoSanas traukus.
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Izmantojiet tikai Sai iericei paredzéto rotéjoso paliktni un
rotéjosa paliktna balstu.

Neaktivizgjiet mikrovilnu funkciju, kad ierice ir tukSa. Metala
detalas ierices iekSpusé var radit elektrisko loku.

Mikrovilnu gatavoSanas rezima nav atlauts izmantot édienu
un dzerienu metala traukus. Tas neattiecas uz gadijumiem,
kad razotajs ir noradijis mikrovilnu gatavosanas reZzimam
piemerotu metala trauku izmeru vai formu.

UZMANIBU! Ja durvju blive ir bojata, ierici nedrikst
izmantot, kameér to nav salabojis kvalificéts meistars.
UZMANIBU! Jebkuru apkopes vai remonta darbibu, kas
saisfita ar parsega nonemsanu, kas nodrosSina aizsardzibu
pret mikrovilnu energijas iedarbibu, var veikt tikai kvalificéts
meistars.

UZMANIBU! Nesildiet Skidrumus un citu partiku noslégtas
tvertnés. Tas var eksplodét.

Izmantojiet tikai tadus piederumus, kas ir pieméroti
izmantoSanai mikrovilnu krasnis.

Uzsildot partiku plastmasas vai papira traukos, uzraugiet
ierici iesp€jamas aizdegSanas dél.

lerice ir paredzéta partikas un dzérienu uzsildiSanai.
Partikas vai apgérba zavésana, sildiSanas paliktnu, ¢ibu,
stklu, mitra apgérba vai lldzigu priekSmetu sildiSana var
radit ievainojumu, aizdegSanas un ugunsgréka risku.

Ja izdalas dumi, izslédziet ierici vai atvienojiet to no
sprieguma, un turiet durvis aizvertas, lai noslapétu jebkadas
liesmas.

Dzeérienu sildiSana ar mikrovilniem var izraisit aizkavétu
spontano varisanos. Rikojoties ar tvertni, jaievéro
piesardziba.

Baro$anas pudeliSu un zidainu partikas burcinu saturs ir
jasamaisa vai jasakrata, un, pirms lietoSanas, japarbauda
temperatura, lai izvairitos no apdegumiem.

Olas Caumala un veselas cieti varitas olas iericé nedrikst
sildit, jo tas var eksplodét pat tad, kad sildiSana ar
mikrovilniem ir beigusies.
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lerice ir regulari jakopj, iztirot no tas jebkadas partikas

atliekas.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika firitaju.

Plits virsmas stikla durvju firfiSanai neizmantojiet raupjus,
abraZzivus tiriSanas lidzek|us vai asus metala skrapjus, jo tie
var saskrapét virsmas, un tadejadi stikls var saplist.
Neuzturot ierici tiru, pasliktinas tas virsma, kas var
nelabveligi ietekmét ierices kalpoSanas laiku un, iespéjams,

radit bistamu situaciju.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet instalacijas noradijumus, kas
pieejami musu timekla vietné.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Nevelciet ierici aiz roktura.

Uzstadiet ierici drosa un atbilstosa vieta,
kas atbilst uzstadisanas prasibam.
Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

Pirms ierices uzstadiSanas parliecinieties,
ka bus iesp&jams brivi atvert tas durvis.
lerice ir aprikota ar elektrisku dzeséSanas
sistému. Ta ir jadarbina ar elektribas
padevi.

2.2 Elektrotikla savienojums

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificétam elektrikim.

lericei jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksniteé
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomaintt, to javeic tuvakaja autorizétaja
servisa centra.

Nelaujiet stravas kabeliem saskarties ar
ierices durvim vai niSu zem ierices vai
atrasties to tuvuma, it ipasi, ja ta darbojas
vai durvis ir karstas.

Dalas, kas nodrosina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina ta, lai
tos nevarétu nonemt bez instrumentiem.
Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja
kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no fikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas ierices:
automatslédzi, drosinataji (no turétajiem
izskrivejami drosinataji), zeméjuma
noplides automatslédzi un savienotaiji.
Elektroinstalacija jabut izolacijas iericei,
kas lauj atvienot ierici no visiem
elektrotikla poliem. 1zolacijas iericé
atstarpei starp kontaktiem jabut vismaz

3 mm.
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« Siierice ir aprikota ar baro$anas vadu un

kontaktdaksu.

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu, apdegumu, elektroSoka
vai spradziena risks.

Nemainiet 8T produkta specifikaciju.
Parliecinieties, ka ierices ventilacijas
atveres nav nosprostotas.

LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas.

Izslédziet ierici péc katras lietoSanas
reizes.

levérojiet piesardzibu, atverot ierices
durvis, kameér ta darbojas. Var notikt
karsta gaisa izplusana.

Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice nonakusi saskaré ar tudeni.
Nepielietojiet spiedienu uz cepeskrasns
durvim.

Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.
Atveriet ierices durvis piesardzigi.

Izmantojot sastavdalas, kas satur spirtu,

var rasties spirta tvaiku un gaisa
maisijums.

Nelaujiet dzirkstelém vai atvertai liesmai

nonakt saskare ar ierici, kad atverat
durvis.

Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas

vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam

piesucinatus priekSmetus.
Nelietojiet mikrovilnu funkciju ierices
uzsildisanai.

« Vienmér gatavojiet partiku ar aizvertam
ierices durvim.

« Jaierice ir uzstadita aiz mébelu panela
(pieméram, aiz durvim), parliecinieties, ka
ierices darbibas laika Sis durvis nekad nav
aizvertas. Aiz aizvérta mébelu panela var
uzkraties siltums un mitrums un attiecigi
izraisit ierices, iebuvétas mébeles vai
gridas bojajumus. Neaizveriet mébelu
paneli lidz ierice péc lietoSanas nav pilnigi
atdzisusi.

2.4 Apkope un tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu, ugunsgréka vai ierices

bojajumu risks.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu risks.

Lai noverstu emaljas bojajumus vai krasas

mainu:

— nenovietojiet aluminija foliju
nepastarpinati uz ierices gridas;

— nelejiet tdeni karsta iericé.

— neatstajiet iericé mitrus traukus un

produktus péc gatavoSanas beigam.

— ieverojiet piesardzibu, iznemot vai
ievietojot papildaprikojumu.

Emaljas vai nerus€jo$a térauda krasas

maina neietekmé ierices darbibu.
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* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

e Parbaudiet, vai ir ierice ir atdzisusi. Pastav
stikla panelu sapliSanas risks.

* Nekavejoties nomainiet durvju stikla
panelus, ja tie ir saplisusi. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

« levérojiet piesardzibu, nonemot durvis no
ierices. Durvis ir smagas!

« Parliecinieties, vai iekSpuse, rotéjosais
paliktnis un durvis ir noslaucitas sausas
péc katras lietoSanas. Tvaiks, kas tiek
razots ierices lietoSanas laika,
kondensé€jas uz iek§€jam sienam un var
izraisit koroziju.

* Regulari tiriet ierici, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos.

» lericé atliku§as taukvielas un partika var
izraisit ugunsgreku un elektrisko izladi,
lietojot mikrovilnu funkciju.

« Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us,

« Jalietojat cepeskrasns tirisSanai
paredzetus aerosolus, ieverojiet razotaja
droSibas noradijumus, kas atrodami uz
iepakojuma.

2.5 lekSejais apgaismojums

/\ BRIDINAJUMS!
ElektroSoka risks.




+ Informacija par $aja produkta eso$o lampu | « Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.
(lampam) un atseviski nopérkamajam

rezerves lampam: Sis lampas ir 2.7 Utilizacija
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai, /\ BRIDINAJUMS!

vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésanai par

Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

ierices darbibas statusu. Tas nav « Sazinieties ar vietéjas pasvaldibas

paredzeétas citiem lietoSanas veidiem un iestadém, lai noskaidrotu, ka utilizét ierici.
nav piemérotas majsaimniecibas telpu «  Atvienojiet ierici no stravas padeves.
apgaismojumam. .

- >H . Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
» Sis razojums satur gaismas avotu, kura un utiliz&jiet to.
energoefektivitates klase ir G.

* Izmantojiet tikai tadu pasu specifikaciju

spuldzes.

2.6 Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

3. PRODUKTA APRAKSTS

3.1 Visparejs parskats Vadibas panelis
Displejs
F ? Sildelements
I | Mikrovilnu krasns generators
[ ] Lampa

[@ Rotéjosa skivja ass

~
2

o

A —— TR

J

(o]~
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4. VADIBAS PANELIS
4.1 Vadibas panela parskats

mmoow>

LT

Diennakts laiks
SAKT/PARTRAUKT
Grila intensitate
KarséSanas funkcijas
Mikrovilnu jauda
Taimers

Displeja indikatori

OK

Izvéles/iestatijumu apstiprinasana.

leslegt/ Nospiediet un turiet nospiestu, lai
Izslégt ieslégtu un izslégtu ierici.
|zvéine Norada ierices iespé€jas un iestati-
jumu funkcijas.
Biezak  Uzskaita iecienitakos iestafiju-
lietotie mus.
Displejs Rada ierices pasreizéjos iestatiju-
mus.
Lampas S s =
sladzis Lai ieslégtu un izslégtu lampu.
Mikrovil-
a E:‘ésns Lai ieslégtu mikrovilnu funkciju
e (1000 W un 30 sekundes).
atrais
starts

<

Izvélné atgriezties vienu limeni atpakal.

lr:)

Pédejas darbibas atcelSana.

lespéju ieslégSana un izslégSana.

4.2 Displejs

Pé&c ierices ieslégSanas displeja ir redzams
galvenais ekrans ar funkciju un noklus€juma

grila intensitati.

0
12:34
300W & High
I
1 1 !
F E D C B
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D

Skanas signala funkcija ir aktivizéta.

Skanas signala un gatavoSanas apturéSanas
funkcija ir aktivizéta.

Aktivizets tikai uznirstoSais zinojums.

QIR D

lestatijuma atcelSana.




5. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

5.1 Pirmreizéjais savienojums

Displejs rada “Laipni ludzam!” zinojumu péc
pirmas savienosSanas.

lestatiSana: Valoda, Displeja spilgtums,
Taustinu skana, Skanas signala skalums,
Diennakts laiks.

5.2 lepriekSéja karsésana un
tiriSana

Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes un
nonakSanas saskaré ar €dienu ieprieks

6. IKDIENAS LIETOSANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

uzkarsejiet tukSu ierici. lerice var izdalit
nepatikamu aromatu un dumus. lepriek$éjas
karséSanas laika védiniet telpu.

1. No ierices iznemiet piederumus.

2. lestatiet funkciju E Laujiet iericei
darboties 1 st.

3. lzsledziet ierici un uzgaidiet, dz ta
atdziest.

4. Tiriet ierici un piederumus tikai ar

mikroSkiedras dranu, siltu Gdeni un maigu
firsanas Ndzekli.

5. Uzstadiet piederumus atpakal
paredzétaja vieta.

6.1 KarsésSanas funkcijas

STANDARTS

E Grils

Planu produktu griléSanai un maizes
grauzdésanai.

EI Mikrovilnu krasns
Uzkarsé$ana, gatavosana, jaudas diapa-
zons: 100-1000 W

E' Grils + MV
Edienu atra pagatavo$ana un apbrinina-
Sana. Jus varat iestatit 2 grila intensitates
limenus: zemu un augstu. Funkcija ar pa-
lielinatu MW jaudu. Jaudas diapazons: 100
- 500 W.

MIKROVILNU KRASNS

S\,  Atkausésana
44 Dazadu &dienu veidu atkausé$ana, jaudas
diapazons: 100-200 W

Uzsildisana
Dal€ji iepriek$ pagatavotu édienu uzkarse-
$ana, jaudas diapazons: 300-700 W

b

Popkorns
Popkorna gatavo$ana maisos, jaudas dia-
pazons: 600-800 W

Atkusana
Sokolades un sviesta kausésana, jaudas
diapazons: 100-400 W

Q| =

Skidrums
Dzérienu un zupu uzkarsésana, jaudas dia-
pazons: 600-1000 W

d

Skatiet visparigus elektroenergijas taupiSanas
ieteikumus nodalas “Energoefektivitate”
punkta “Elektronergijas taupisana”.

6.2 lestatijums: Funkcija Grils

1. levietojiet cepeskrasni augséjo grileSanas
rezgi.

2. leslédziet ierici. Displeja ir redzama
nokluséjuma karséSanas funkcija.

3. Nospiediet karséSanas funkcijas simbolu ,
lai atvértu apakSizvelni.

4. Atasiet funkciju (.

5. Nospiediet OK.

6. Nospiediet START .
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7. Nospiediet STOP , lai izsl&gtu funkciju.
8. lzsledziet ierici.

6.3 lestatijums: Funkcija Grils + MV

1. levietojiet cepeskrasni apakséjo
grilésanas rezgi.

2. leslédziet ierici. Displeja ir redzama
nokluséjuma karséSanas funkcija.

3. Nospiediet karséSanas funkcijas simbolu ,
lai atvertu apaksizvélni.

4. Atlasiet funkciju .

Nospiediet OK.
Atlasiet grila darbibas intensitate limeni

un nospiediet OK,

oo

Funkcija Grila intensitates lime-
nis

Lo Zems

Hi Augsts

7. Nospiediet START .

8. Nospiediet STOP | lai izslégtu funkciju.
9. lzslédziet ierici.

lerice var radit troksni. Tas ir normali Sai
funkcijai.

Mikrovilnu jauda ir ierobezota idz 500 W,
izmantojot So funkciju.

6.4 lestatijums: Mikrovilnu funkcija

1. Nospiediet karséSanas funkcijas simbolu ,
lai atvertu apakSizvelni.

2. Atlasiet mikrovilnu karséSanas funkciju un
nospiediet OK,

3. lestatiet mikrovilnu jaudu. Nospiediet OK.

4. Nospiediet START .

5. STOP — nospiediet, lai izslégtu
karséSanas funkciju.

6. lzsledziet ierici.

Mikrovilnu krasns funkciju maksimalais

ilgums ir atkarigs no iestatitas mikrovilnu

jaudas:

Mikrovilnu jauda Maksimalais laiks
(W) (min)
100 - 500 59:99
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Mikrovilnu jauda Maksimalais laiks
(W) (min)
> 500 7

@

Atverot durvis, ierices darbiba apstajas.

Nospiediet START , |ai aktivizétu to
atkartoti.

6.5 lestatijums: Mikrovilnu krasns
atrais starts

Mikrovilnus jebkura laika var ieslégt ar:
Mikrovilnu krasns atrais starts.

1. Nospiediet un turiet nospiestu <D
Mikrovilnu funkcija darbojas 30 s ar
maksimalo jaudu.

2. Nospiediet uz darbibas laika vérfibas vai
nospiediet +30 s, lai pagarinatu
gatavosanas laiku.

6.6 lzvélne

Nospiediet =, lai atvértu izvélni.

lzvélnes elements lzmantosana
Biezak lietotie Uzskaita iecienitakos
iestafjumus.
lespéjas lerices konfiguracijas
iestatiSana.
lestatijumi UzstadiSana lerices konfiguracijas
iestatiSana.

Servisa iz- Parada programmatiras

vélne versiju un konfiguraciju.

Apaksizvélne: lespéjas

Apaksiz- lzmantosSana
vélne
Apgaismo- leslédz un izslédz lampu.

jums (lampa)

Bérnu droSi-  Noveérs nejausu ierices ieslégsanu.
bas funkcija

Ciparu pulk-  Maina attélota laika formatu.
stenis




Apaksizvélne: UzstadiSana

Apaksiz-  Apraksts

vélne

Valoda lestata ierices valodu.

Displeja lestata displeja spilgtumu.

spilgtums

Taustinu leslédz un izslédz sensoru lauku ska-
skana nu. Nav iespéjams izslégt $adu skanu:
Skanas sig-  lestata taustinu skanas un signalu

nala skalums skalumu.

Diennakts
laiks

lestata pasreizéjo laiku un datumu.

Apaksizvélne: Servisa izvélne

Apaksiz-  Apraksts
vélne
Demonstra-  AktivizéSanas/deaktivéSanas kods:

cijasreZims 2468

Programma-  Informacija par programmatiiras versi-
turas versija  ju.

7. PAPILDU FUNKCIJAS

7.1 Biezak lietotie 3%

Jus varat saglabat 3 savas izlases

iestatijumus, pieméram, karséSanas funkciju

un gatavosanas laiku.

1. leslédziet ierici.

2. lzvélieties velamo iestatijumu.

3. Nospiediet —.

4. Atlasiet Biezak lietotie / Saglabat
pasreizéjos iestatijumus.

5. Nospiediet +, lai pievienotu iestatijumu
sarakstam: Biezak lietotie.

6. Nospiediet OK.
9D _ nospiediet, lai atiestafitu iestatijumu.

[ J nospiediet, lai atceltu iestatjumu.

ApaksSiz-  Apraksts

vélne

Nodzest vis-  Atjauno ripnicas iestatijumus.
us iestafiju-

mus

6.7 lestatijums: GatavosSanas paligs

Gatavos$anas paligs apaksizvélne sastav no
papildu funkciju un programmu klasta, kas
paredzéetas konkrétiem edieniem. Katrs
ediens Saja apaksizvélné ir paredzets ar
piemérotu iestafijumu. Laiku varat regulét
laiku un mikrovilnu jaudu gatavosanas laika.

DaZus edienus var gatavot ari ar Automatisks

svars.

1. leslédziet ierici.

2. Nospiediet —.

3. Nospiediet ¥ levadiet Gatavosanas
paligs.

4. Atlasiet édienu vai édiena veidu.

5. levietojiet édienu iericé un nospiediet
START .

Kad funkcija beidz darbibu, parbaudiet, vai

&diens ir gatavs. Pagariniet gatavoSanas
laiku péc nepiecieSamibas.

7.2 Funkciju blokéSana
STiespéja novérs nejausas izmainas ierices
darbiba.

1. lesledziet ierici.
2. |lestatiet karséSanas funkciju.

3. E pig nospiediet vienlaikus lai
aktivizetu funkciju.

E, pAg nospiediet vienlaikus lai izsleégtu
funkciju.

7.3 Bérnu drosibas funkcija

87 funkcija novérs nejausu ierices ieslégsanu.

1. leslédziet ierici.
2. Nospiediet —.
3. lzvélieties lespéjas / Bérnu droSibas

funkcija.
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4. Nospiediet koda burtus alfabétiska
seciba.
Ir aktivizéts Bérnu droSibas funkcija.

Kad $T funkcija ir aktivizéta, iesp&jams piek|at:

Taimers un pieejams apgaismojums.

Lai varétu lietot ierici, ievadiet koda burtus
alfabétiska seciba.

8. PULKSTENA FUNKCIJAS

8.1 Pulkstena funkciju apraksts

Funkcija Apraksts

Ediena gatavo$anas ilguma iestati$ana.
Maksimums ir 23 st 59 min.

Jus varat iestatit, kas notiks, kad laiks
paies, iestatot vélamo: Darbibas bei-
gas.

Taimers

Darbibas
beigas

Skanas signals: beidzoties iestatitajam
laikam, atskan signals. JUs varat iestafit
$o funkciju jebkura laikd — art tad, ja ie-
rice izslégta.

Skanas signals un partraukt gatavot:
beidzoties iestatitajam laikam, atskan
signals un partrauc darboties karsésa-
nas funkcija. Nav pieejamas mikrovilnu
krasns funkcijam.

Tikai Pop up zinojums: beidzoties iesta-
fitajam laikam, displeja paradas zino-
jums. Jus varat iestatit So funkciju jeb-
kura laika — ar1 tad, ja ierice izslégta.

Laika regu-
|éSana

Lai palielinatu gatavo$anas laiku.

8.2 |estatijums: Diennakts laiks
1. leslédziet ierici.

7.4 Dzesésanas ventilators

lerices darbibas laika dzesésanas ventilators
automatiski uztur ierices virsmas vésas.
Izslédzot ierici, dzeséSanas ventilators var
turpinat darboties, lidz ierice bus atdzisusi.

2. Nospiediet Diennakts laiks.
3. lestatiet laiku.

4. Nospiediet OK.

8.3 lestatijums: Taimers

1. lzvélieties karséSanas funkciju.

2. Nospiediet @
3. lestatiet laiku.
Jus varat izvéléties darbibas beigas,

nospiezot ® ® ®

4. Nospiediet OK. Atkartojiet darbibu, idz
displeja ir redzams galvenais ekrans.
Kad atlikusi 10 % no gatavo$anas laika un
ediens vél neskiet gatavs, jUs varat pagarinat
gatavos$anas laiku. Tapat ir iesp&jams mainit
karséSanas funkciju. Lai pagarinatu ediena
gatavosanas laiku, nospiediet +1min.

8.4 Taimera iestatijjumu mainiSana
lestatfito laiku ir iesp&jams mainit jebkura bridi
visa gatavosanas laika.

1. Nospiediet @

2. lestatiet taimera veértibu.

3. Nospiediet OK.

9. PAPILDPIEDERUMU IZMANTOSANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".
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9.1 Papildpiederumu ievietoSana

@

Atkariba no modela papildpiederuma
funkcijas var atskirties. Papildinformaciju
par piederumiem skatiet nodala
“Izstradajuma apraksts”.




Izmantojiet tikai piemeérotus édiena
gatavos$anas traukus un materialus. Skatiet
sadalu “Mikrovilnu reZimam pieméroti édiena
gatavos$anas trauki un materiali” nodala
“leteikumi un padomi”.

Izmantojiet tikai ierices komplektacija ieklauto
rotéjosa paliktna komplektu. Vienmer
gatavojiet €dienu uz rotéjosa paliktna
komplekta. Novietojiet rulli$a vadotni ap
rotéjosa paliktna iscauruli. Novietojiet rotéjosa

10. IETEIKUMI UN PADOMI

10.1 Gatavosanas ieteikumi

Tabulas uzradita temperatira un cep$anas
laiki ir tikai orientéjoSi. Tie ir atkarigi no
receptém un izmantoto sastavdalu kvalitates
un daudzuma.

Jisu ierice var gatavot atskirigi no
iepriek$€ejas ierices. Talak redzamajos
padomos ir noraditi ieteicamas karsésanas
funkcijas un gatavo$anas laika iestatijumi
noteiktiem édiena veidiem.

Ja nevarat atrast iestatijumus konkrétai
receptei, mekl€gjiet tai lidzigu.

Lai uzzinatu enerdijas taupiSanas padomus,
skatiet nodalu “Energoefektivitate”.

Sikakus gatavoSanas ieteikumus skatiet
gatavosanas tabulas, kas pieejamas misu

10.2 Informacija parbaudes iestadem

Mikrovilnu krasns funkcija
Parbaudes saskana ar IEC 60705.

paliktna stiklu uz rullisa vadotnes. Lai rotéjosa
paliktna komplekts darbotos atbilstosi,
parliecinieties, ka iedobes stikla Skivja
pamatné atbilst rotéjosa Skivja asij.
GrileSanas restu komplekts

Komplekta ieklauts: Apak§€jas restes,
Augséjas restes. Novietojiet griléSanas restes
uz rotéjosa paliktna komplekta ar kajinam uz
leju.

Mikrovilnu un karséSanas funkcijam ieteicams
tikai apakséjais grila rezgis.

fimekla vietné. Lai atrastu GatavoSanas
padomus, parbaudiet PNC numuru uz ierices
datu plaksnites uz priek$€ja ramja ierices
iekSiene.

Tabulas izmantotie simboli:

5§ Ediena veids

Karsésanas funkcija

Papildpiederums

Svars (kg)

)| | i | 0| @

Mikrovilnu jauda (W)

3
H

Gatavosanas laiks (min)

O] (
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555 Fowsk
A

O = @)

Biskvita torte 1) 600 0.475 Rotéjosa paliktna 5-7
komplekts
Galas rulete 1) 500 0.9 Rot&josa paliktna 18- 20
' komplekts
Olu vanilas mérce 1) 500 1 Rot&josa paliktna 15-17
Y komplekts
Galas atkausésana 2) 200 0.5 Rotéjosa paliktna 8-9
’ komplekts

1) Kad pagajusi puse no édiena gatavoSanas laika, pagrieziet konteineru par 1/4.

2) Kad pagajusi puse no atkauséSanass laika, apgrieziet galu otradi.

Mikrovilnu krasns kombinéta funkcija
Parbaudes saskana ar IEC 60705.

Izmantojiet apak$éjo griléSanas rezgi.

= ~
REN & 0 = O
Kartupelu sacepums  Grils + MV 300 1.1 zems 30-35
vista 1) Grils + MV 300 1.1 augsts 30-35

1) levietojiet galu apala stikla trauka.

10.3 Mikrovilnu ieteikumi

Nenovietojiet édienu tiesi uz rotéjosa paliktna.

Vienmér izmantojiet mikrovilniem piemeérotus
traukus.

Novietojiet édiena gatavoSanas traukus
rotéjosa paliktna komplekta centra.

Saskare ar parak karstu vai parak aukstu
priekSmetu var saplést rotéjoSo paliktni.

Apgrieziet vai apmaisiet édienu, kad pagajusi
puse no gatavoSanas laika, lai uzlabotu
iznakumu.

Ik pa laikam apmaisiet Skidrus édienus.
Apmaisiet édienu pirms pasniegSanas.

lelieciet karoti kriizeé vai glaze, kad karséjat
Skidrumus, lai uzlabotu karstuma sadali un
noverstu parvariSanos. Karote nedrikst bat
saskaré ar cepe$krasns iek$pusi, jo tas var
izraisit dzirksteloSanu.

levietojiet édienu iericé bez iepakojuma.
lepakotus édienus var ievietot iericé tikai tad,
ja iepakojums ir piemérots izmantoSanai
mikrovilnu krasni. Skatiet “leteikumi un
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padomi” sadalu “Mikrovilnu reZimam
pieméroti édiena gatavoSanas trauki un
materiali”.

Neapklajiet édienu, kad izmantojat mikrovilnu
krasns kombinétas funkcijas. Skatiet nodalu
“Ikdienas lietoSana”.

Neizmantojiet mikrovilnu krasns funkcijas ja
iericé nav ielikts édiens.

Ediena gatavo$ana mikrovilnu krasni
Apklajiet édienu, izmantojot gatavo$anas vai
uzsildisanas mikrovilnu funkciju. Ja vélaties
kraukskigu virskartu, gatavojiet &dienu bez
parsega.

Neparcepiet €dienus, iestatot parak lielu
jaudu un parak ilgu gatavosanas laiku.
Ediens var izzit, piedegt vai izraisit
aizdegSanos.

Nelietojiet ierici, lai gatavotu olas ¢aumalas
un gliemezus, jo tie var parspragt. Parduriet
ceptu olu dzeltenumu pirms ta uzsildiSanas.
Pirms gatavoSanas caurduriet partikas

produktus, kam ir ada, vai vairakas reizes
iegrieziet.



Sagrieziet darzenus vienada izméra
gabalinos.

Péc ierices izslégSanas iznemiet &édienu un
laujiet tam atdzist paris minutes, lai lautu
siltumam vienmerigi izkliedéties.

Atkausésana ar mikrovilpiem

Uzlieciet sasaldéto, izpakoto partiku uz
neliela otradi apgriezta $kivja, novietojot zem
ta trauku, vai uz atkauséSanas restém vai
plastmasas sieta, lai atkausétais Skidrums
varétu notecet.

Péc tam nonemiet atkausétos partikas
produktus.

Lai pagatavotu auglus un darzenus, vispirms
tos neatkausé€jot, jus varat izmantot augstaku
mikrovilnu jaudu.

ApgrieSana uzlabo rezultatus. Jutigus
partikas produktus, pieméram, galu,
atkausésanas laika apgrieSanu otradi veiciet
divas reizes.

10.4 Mikrovilniem pieméroti édiena
gatavosanas trauki un materiali

Gatavosanai ar mikrovilniem izmantojiet tikai
piemérotus édienu gatavoSanas traukus un
materialus. Atsaucei izmantojiet talak
sniegtas tabulas.

Pirms lietoSanas parbaudiet édiena
gatavoSanas trauku/materiala / partikas
konteineru parametrus.

Attieciba uz citiem specifiskiem traukiem
mikrovilnu krasnim, kas nav uzskaititi Saja
tabula, ieverojiet razotaja noradijumus.

Ediena gatavos$anas trauku materials

% &P SRS

B

Lg
8
&

G

Ugunsizturigs stikls un porcelans bez metala detalam,
piem., karstumizturigs stikls

v

Ugunsneizturigs stikls un porcelans bez sudraba, zelta,
platina vai metala rotajumiem

Stikls un stikla keramika, kas izgatavota no ugunsizturi-
ga / sala izturiga materiala

Ugunsizturigas keramikas un mala édienu gatavoSanas
trauki bez kvarca vai metala komponentiem vai metalu
saturo$as glazilras

Keramika, porcelans un mals ar neglazétu apaksu vai ar
maziem caurumiem, pieméram, uz rokturiem

Karstumizturigs plastikats idz 200 °C

Kartons, tikai papirs

Partikas pléeve

Mikrovilnu partikas pléve

Cepsana ar metala traukiem, piem. emaljétiem, cuguna

Cepsanas formas ar spidigu vai silikona parklajumu

Augséjas restes

Apaksejas restes

LI XX XK KSLSKS X L&« &«
LIXIXIXKS| X XK X S X
LIX|X|[ X[ X|X|X|X| X| «| &< X« 6
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10.5 Jaudas iestatijumi
Talak noraditie dati ir tikai padomam.

800 - 1000 W
* Apbrininasana gatavo$anas procesa

sakuma

+  Skidrumu karsé$ana

500 - 700 W

« Darzenu un olu édienu gatavo$ana
* Sautéjumu un risu variSana uz lénas

uguns

* Vienas maltites uzsildiSana

11. APKOPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

11.1 Piezimes par tiriSanu

Tiridanas Iidzekli

Tiriet ierices priekSdalu tikai ar
mikroskiedras dranu, kas iemérkta silta
udent ar saudzigu mazgasanas lidzekli.
Metala virsmu tiriSanai izmantojiet
tiriSanas skidumu.

Traipu finsanai izmantojiet saudzigu
mazgasanas ldzekli.

LietoSana ikdiena

12. TRAUCEJUMMEKLESANA

Iztiriet ierices iekSpusi péc katras
lietoSanas reizes. Tauku vai citu partikas
palieku uzkrasanas var izraisit
ugunsgréeku.

Rupigi attiriet ierices iekSpuses augsdalu
no édiena atlikam un taukiem.

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

12.1 Ka rikoties, ja...

Sasaldétu maltisu atkauséSanai un
uzsildiSanai

300 - 400 W

Siera, Sokolades, sviesta izkauséSanai
Jutigu partikas produktu gatavo$anai
Turpinat gatavoSanu

100 - 200 W

Maizes, auglu un kiku, siera, kréjuma,
sviesta, galas, zivju atkausé$ana
Bérnu partikas uzsildisanai

Neuzglabajiet édienu ierice ilgak par

20 minatém. Péc katras lietoSanas reizes
nosusiniet ierices iekSpusi tikai ar
mikroskiedras dranu.

Papildpiederumi

Tiriet visus papildpiederumus péc katras
lietoSanas un |aujiet tiem nozit. Uzgaidiet,
lidz rotéjoSais paliktnis ir atdzisis, pirms to
tirat. Pastav risks, ka rotéjosais paliktnis
var saplist. Uzturiet rulliS§a vadotni un
iekSpuses apaksu tiru, lai nodroSinatu
netraucétu rotéjosa skivja grieSanos.
Izmantojiet tikai mikroskiedras dranu, kura
iemeérkta silta Gdent ar saudzigu
mazgasanas lidzekli. Nemazgajiet
papildpiederumus trauku mazgajamaja
masina.

Netiriet piedegumdroSos
papildpiederumus ar abraziviem firiSanas
lldzekliem vai asiem priekSmetiem.

Problémas apraksts

Partraukums un darbibas atsakSana

lerici nevar ieslégt vai lietot.

lerice nav pieslégta elektrofiklam vai ta ir pieslégta elektrotiklam nepareizi.
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Problémas apraksts

Partraukums un darbibas atsakSana

lerice neuzsilst.

Pulkstenis nav iestatits.
Skatiet sadalu “Pulkstena funkcijas”.

Durvis nav pareizi aizvértas.
Plits virsmas apgaismojums / simboli

Izdedzis droSinatajs.
Parliecinieties, ka ierices darbibas traucéjums nav saistits ar drosinataju. Ja
probléma atkartojas, sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Ir aktivizéts Bérnu drosibas funkcija.

Apgaismojums ir izslégts.

Spuldze ir izdegusi. Nomainiet spuldzi.
Skatiet sadalu “Apkope un firisana”.

Rotéjosais paliktnis rada troksni.

Zem rotéjosa paliktna atrodas édiena atlikumi. Tiriet cepeskrasns ieksieni
péc katras lietoSanas reizes.

12.2 Kladu kodi

Rodoties programmaturas kludai, displeja paradas kludas zinojums. Turpmak sniegtaja tabula
noradita informacija par dazam iesp€jamam problémam.

Kods un apraksts

Risinajums

F102 — durvis nav pilniba aizvértas vai durvju bloké- Aizveriet durvis.

tajs ir bojats. 1)

lerices izslégSana un ieslégSana.

F240, F439 — skarienlauki displeja nedarbojas pareizi. Notiriet displeja virsmu. Parliecinieties, ka uz skarienlau-

kiem nav netirumu.

F908 — ierices sistéma nevar izveidot savienojumu ar  lerices izslég$ana un ieslégSana.

vadibas paneli.

1) Ja kads no Sim kltdas zinojumiem turpina paradities displeja, tas nozimé, ka kludaina apakssistéma var bat at-
spéjota. Sada gadijuma sazinieties ar tirgotaju vai pilnvarotu servisa centru.

12.3 Servisa dati

leteicams datus pierakstit Seit:

Ja nevarat rast risindjumu, sazinieties ar -
J Modelis(MOD.) :

ierices izplafitaju vai pilnvarotu servisa centru.
Servisa centram nepiecieSamie dati noraditi

Izstradajuma Nr. (PNC):

uz tehnisko datu plaksnites. Tehnisko datu Sérijas numurs (S.N.):

plaksnite atrodas uz ierices priekSé€ja ramja.
Ta ir redzama, kad atverat durvis.
Nenonemiet ierices tehnisko datu plaksniti.

13. ENERGOEFEKTIVITATE
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13.1 Produkta informacija par energijas patérinu un maksimalo laiku, kas
nepiecieSams, lai sasniegtu attiecigo zemas jaudas rezimu

Jaudas patérin$ gaidstaves rezima

0.8W

Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai aprikojums automatiski sasniegtu attiecigo zemas jaudas

reZimu

20 min

13.2 Elektroenergijas taupiSanas
padomi

Talak noradito padomu ieveéroSana palidzés
ietaupit energiju ierices lietosanas laika.

Parbaudiet, vai ierices darbibas laika tas
durvis ir pareizi aizvértas. GatavoSanas laika
neviriniet ierices durvis parak biezi.
Raugieties, lai durvju blive bdtu tira, un
gadajiet, lai ta butu labi nofikséta sava
pozicija.

Izmantojiet metala traukus un tumsus,
neatstarojoSus traukus un konteinerus, lai
uzlabotu elektroenergijas taupi$anu (tikai tad,
ja neizmantojat mikrovilnu funkciju).

Pirms gatavoSanas iepriek$ neuzkarsegjiet
ierici, ja vien tas nav 1pasi noradits.

Uzturiet péc iespéjas 1sakus partraukumus
starp cepSanas reizém, ja gatavojat vairakus
edienus viena piegajiena.

Gatavosana ar izslégtu cepeskrasns
apgaismojumu

Gatavos$anas laika izslédziet cepeskrasns
apgaismojumu. leslédziet to tikai tad, kad
nepiecieSams.

Gaidstaves rezims

Displejs parslédzas gaidstaves rezima péc
2 minatém.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu L/:) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

simbolu :E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietéjo pasvaldibu.



Jus sveikina ,Electrolux“! Dékojame, kad pasirinkote musy
prietaisa.
@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidiry, informacijos apie trikgiy $alinima,

aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizitreti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiq arba protiniq sutrikimq, arba asmenys, kuriems_
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Mazesniy nei 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy labai sunkig
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ir sudétinga negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia
prietaiso.

Vaikus butina nuolat priziaréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su buitiniais prietaisais.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams
bati Salia prietaiso jam veikiant arba véstant.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos Ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar svecCiy namuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.

Sj prietaisg jrengti ir pakeisti jo laidg privalo tik kvalifikuotas
specialistas.

Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.

Pries vykdydami techninés prieziuros darbus, atjunkite
prietaisg nuo maitinimo.

Pasirtpinkite, kad pazeistg maitinimo laidg pakeisty tik
gamintojas, jo jgalioto techninés priezitros centro
darbuotojai arba atitinkamos kvalifikacijos specialistai —
kitaip gali kilti elektros smugio pavojus.

DEMESIO: Pasirupinkite, kad pries keiCiant lempute
prietaisas buty iSjungtas, kitaip galimas elektros smugis.
DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bukite atsargus ir nelieskite kaitinimo
elementy ar prietaiso ertmés pavirsiy.
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Pagalbinius reikmenis arba indus i$ orkaités traukite ir j jg
deékite muvédami karscCiui atsparias pirstines.

Naudokite tik Siam prietaisui skirtg sukamajj pagrindg ir
sukamojo pagrindo atrama.

Nejunkite mikrobangy funkcijos, jei prietaisas tuscias. Tarp
metaliniy | orkaite jdéty objekty gali susiformuoti elektros
lankas.

Gaminant mikrobangomis | vidy negalima déti metaliniy
maisto ar gérimy indy. Sis reikalavimas netaikomas, jeigu
gamintojas nurodo, kokio dydzio ir formos metaliniuose
induose esant| maistg galima ruosti mikrobangy krosnelése.
DEMESIO! Jei pazeistuméte dureles arba dureliy
sandariklius, prietaiso nenaudokite, kol jo nesuremontuos
kvalifikuotas specialistas.

DEMESIO! Tik kvalifikuoti specialistai gali vykdyti priezitros
ir remonto darbus, jskaitant dangcio, kuris apsaugo nuo
mikrobangy energijos, nuemima.

DEMESIO! NesSildykite induose uzdaryto maisto ar gérimy.
Gali jvykti sprogimas.

Naudokite tik mikrobangy krosneléms skirtus reikmenis.
Kai maistg Sildote plastmasiniuose arba popieriniuose
induose, stebékite prietaisg, nes tokie indai gali uzsidegti.
Prietaisas skirtas pasildyti maistg ir gérimus. Maisto ar
drabuziy dziovinimas, SildancCiy pagalvéliy, Slepeciy,
kempiniy, drégny Sluosciy ir panasiy objekty Sildymas gali
sukelti gaisrg ir suzaloti.

Pastebéje i$ prietaiso sklindan€ius dumus, nedelsiant
iSjunkite prietaisg arba atjunkite jj nuo elektros maitinimo
tinklo ir laikykite dureles uzdarytas, kad liepsna negaléty
iSplisti.

Sildant gérimus mikrobangomis galimas pavéluotas skyscio
uzvirimas ir iSsiverzimas. Todél imdami pasildytg gérimg
bukite atsargus.

Siekiant iSvengti nudeginimy, prie$ duodami vaikui ar
kudikiui pasildytg maisto buteliukg ar indelj, jo turinj
sumaisykite arba suplakite ir patikrinkite temperatuara.
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* Prietaise nesildykite zaliy ir kietai virty kiausiniy su lukstais.
Kiausiniai gali sprogti kaitinimo metu arba jam pasibaigus.
» Reguliariai valykite prietaisg ir pasalinkite iS jo visus maisto

likucius.

» Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

* Dureliy stiklo nevalykite Siurks€iu SveiCiamuoju valikliu ar
astriomis metalinémis grandyklémis, nes galite subraizyti
pavirSiy ir dél to stiklas gali suduZzti.

« Jei tinkamai neprizitreésite prietaiso, jo pavirSiai gali
ankscCiau nusidévéti ir sukelti pavojy.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

/N ISPEJIMAS!

S| prietaisa jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités musy svetainéje pateikta
montavimo instrukcija.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

* Netraukite Sio prietaiso uz rankenos.

» |renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

« Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

» Prie$ montuodami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso dureles galima laisvai atidaryti.

+ Prietaise jrengta elektriné ausinimo
sistema. Ji turi bati prijungta prie elektros
maitinimo Saltinio.

2.2 Elektros prijungimas

/N ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.
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Visus elektros prijungimus privalo atlikti
kvalifikuotas elektrikas.

Prietaisg privaloma jZzeminti.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko ir maitinimo laido. Jei
reikéty pakeisti maitinimo laida, tai turi
padaryti musy jgaliotasis techninés
priezilros centras.

Saugokite, kad maitinimo laidai neliesty ir
nebaty arti prietaiso dureliy arba niSos po
prietaisu, ypac kai jis veikia arba durelés
yra karstos.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebaty galima nuimti be jrankiy.

Elektros kistuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStukg buty lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kiStuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bati iSimami is jy laikiklio), jZeminimo



nuotekio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

» Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidzia atjungti prietaisg nuo
maitinimo tinklo ties visais poliais. Tarp
izoliavimo jtaiso kontakty turi bati
maziausiai 3 mm plocio tarpelis.

» Prietaisas tiekiamas su pagrindiniu
maitinimo laidu ir kiStuku.

2.3 Naudojimas

/N ISPEJIMAS!

Suzalojimo, nudegimy ir elektros smugio
arba sprogimo pavojus.

* Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

Pasirupinkite, kad ventiliacinés angos
neblty uzblokuotos.
Nepalikite jjungto prietaiso be prieziuros.

* Po kiekvieno naudojimo prietaisg
iSvalykite.

+ Atidarydami veikiancio prietaiso dureles
bukite atsargUs. IS vidaus gali iSsiverzti
jkaitintas oras.

* Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba jei prietaisas lieCiasi su vandeniu.

* Nespauskite atidaryty dureliy.

* Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

» Atsargiai atidarykite prietaiso dureles.
Naudojant maisto produktus su alkoholiu,
gali susidaryti alkoholio ir oro misinys.

» Atidarydami dureles pasirtpinkite, kad
Salimais nebuty kibirks¢iy ar atviros
ugnies Saltiniy.

» Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

» Nenaudokite mikrobangy funkcijos
prietaisui Sildyti.

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sugadinti prietaisg.

+ Emalés apsauga nuo pazeidimy ir
iSblukimo:
— Nedékite aliuminio folijos tiesiai ant
prietaiso ertmeés dugno;
— Nepilkite vandens tiesiai j jkaitusj
prietaisa.

— Nelaikykite prietaise paruosty drégny
patiekaly ir maisto produkty.

— Bukite atsargus montuodami arba
iSimdami prietaiso priedus.

Emalio ar nertdijanciojo plieno iSblukimas

neturi poveikio prietaiso veikimui.

Maistg visuomet gaminkite uzdare

prietaiso dureles.

Jeigu prietaisas jrengtas uz baldo plokstés

(pvz., dureliy), pasirtpinkite, kad prietaisui

veikiant durelés visada blty atidarytos. Uz

dureliy gali kauptis karstis ir dregme, kurie

gali pakenkti prietaisui, baldams ar

grindims. Neuzdarykite dureliy, kol po

naudojimo prietaisas visiSkai neataus.

2.4 Prieziura ir valymas

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, sukelti gaisra ir
sugadinti prietaisa.

Prie$ vykdydami priezitros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStukg i$ elektros lizdo.

Patikrinkite, ar atveésusios prietaiso
durelés. Stiklinés plokstés gali suskilti.
Pazeistas stiklines dureliy plokstes
nedelsiant pakeiskite naujomis. Kreipkités
| igaliotajj techninés prieziuros centrg
ISmontuodami prietaiso dureles bikite
labai atsargus. Durelés sunkios!

Po kiekvieno naudojimo jsitikinkite, kad
vidus , sukamasis pagrindas ir durelés
sausai nuvalytos. Prietaisui veikiant
susidare garai kondensuojasi ant orkaités
sieneliy ir gali sukelti korozijg.

Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

Kai veikia mikrobangy funkcija, prietaise
like riebalai ir maistas gali sukelti gaisra ir
elektros kibirksc¢iavima.

Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Svei¢iamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

Jeigu naudojate orkaites purskiklj,
laikykités ant pakuotés pateikty saugumo
nurodymy.
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2.5 Vidinis apSvietimas

/\ |SPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus.

+  Sio gaminio viduje esanti (-¢ios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputes turi atlaikyti
ekstremalias fizines salygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatira,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo busena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.

+ Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio
energijos vartojimo efektyvumo klasé G.

« Naudokite tik ty paciy techniniy duomeny
lemputes.

3. GAMINIO APRASYMAS
3.1 Bendroji apzvalga
| |
[ ]

.

P — NN

(o]~
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2.6 Paslauga

« Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centrg.
« Naudokite tik originalias dalis.

2.7 ISmetimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

* Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybeés jstaiga.

» |Straukite laido kiStuka i$ elektros tinklo
lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

Valdymo skydelis
Ekranas

Sildymo elementas
Mikrobangy generatorius
Lemputé

[ Sukamasis ieSmas



4. VALDYMO SKYDELIS
4.1 Valdymo skydelio apzvalga

maBa o 516

A. Paros laikas
llungta/  Palaikykite paspaude, kad jjung- B. PRADETI/SUSTABDYMAS
ISjungta  tuméte ar isjungtuméte prietaisa. C. Girilio intensyvumas
- P D. Kaitinimo funkcijos
2 Meniu Atswe__rs parlrjkcu{ ir nustatymo E. Mikrobanau krosnelé I
. funkcijy sgrasas. . ' 0 a, gy krosneles galia
F. Laikmatis
3] Mégsta- by ieikiamas mégstamiausiy nuo-
3 miau- = P .
sios staty sarasas. Ekrano indikatoriai
iatai _ Patvirtinti pasirinkima / nustatyma.
Ekranas ge;rodo esamas prietaiso nuosta OK
< Sugrijzti meniu vienu lygiu atgal.
Lempu-
tésjun- L tei jjungti ir iSjungti.
geilflijém emputel jungtiirisjungt lr:) Panaikinti paskutinj veiksma.
Greita- ®  Parinktims jjungti ir iSjungti.
sis mik-
roban: Mikrobangy funkcijai jjungti . : -
ﬂ krosng-q (1000 W E%O sekdnduiiq)? Q |spéjamojo garsinio signalo funkcija iSjungta.
Iés jjun-
gimas |spéjamojo garsinio signalo ir maisto ruoSimo
stor  ciklo iSjungimo funkcija jjungta.
4.2 Ekranas @ liungta tik prane&imo funkcija.
liunge pagrindiniame ekrane pamatysite —
pasirinktg funkcijg ir numatytajj grilio €) Atsaukti nustatyma.
intensyvuma,.
A
|
12:34
300W & High
‘| | e
| | | |
F E D C B
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5. PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Pirmasis prijungimas

Pirma kartg prisijunge ekrane matysite
pasveikinimo praneSima.

Turite atlikti Siuos nustatymus: Kalba, Ekrano
rySkumas, Mygtuky tonai, [sp&jamo signalo
garsas, Paros laikas.

5.2 Pirminis iSankstinis jkaitinimas
ir valymas

PrieS naudodami ir dédami maistg pirmg
kartg, pakaitinkite tuscig prietaisg. Prietaisas

6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Kaitinimo funkcijos

STANDARTINES

E Grilis
Ploniems maisto gabaléliams ir duonos
skrebuciams kepti grilyje.

EI Mikrobangos
Gallios diapazonas kaitinant ir ruosiant
maistg: 100-1000 W

EI Grilis + mikrobangos
Greitam maisto kepinimui ir skrudinimui.
Galite nustatyti 2 kepimo ant groteliy inten-
syvumo lygius: Zema ir auksta. Funkcija su
padidinta mikrobangy galia, galios diapa-
zonas: 100 - 500 W.

MIKROBANGOS

S Atitirpinimas
44 |vairiy rasiy maisto produkty atitirpinimas,
galios diapazonas: 100-200 W
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gali skleisti nemalony kvapg ir dimus.
ISankstinio jkaitinimo metu védinkite patalpa.

1. IS prietaiso iSimkite visus priedus.

2. Nustatykite funkcijg E‘ liunkite prietaisg
ir palaukite 1 val.

3. I§junkite prietaisg ir palaukite kol atves.

4. Prietaisa ir jo priedus valykite tik
mikropluosto Sluoste, suvilgyta Silto
vandens ir Svelnaus ploviklio tirpale.

5. |statykite priedus atgal j vieta.

Pasildymui
Pusfabrikaciy pasildymas, galios diapazo-
nas: 300-700 W

b

Spragésiai
Spragésiy ruosimas, galios diapazonas:
600-800 W

Tirpinimas
Galios diapazonas tirpdant Sokoladg ar
sviestg: 100400 W

Q| =

Skys¢iui
Galios diapazonas kaitinant gérimus ir sriu-
bas: 600-1000 W

d

Bendras energijos taupymo rekomendacijas
rasite Energijos vartojimo efektyvumo gairiy
skyriuje ,Patarimai dél energijos taupymo*.

6.2 Nustatymas: Grilis funkcija

1. |dékite aukstas grilio groteles.

2. |junkite prietaisg. Ekrane matysite
numatytajg kaitinimo funkcija.

3. Paspauskite kaitinimo funkcijos simbolj ,

kad atidarytumeéte papildomg meniu.

Pasirinkite funkcijg .

Paspauskite OK.

6. Paspauskite START .

U



7. STOP - paspauskite, kad isjungtumeéte
funkcija.
8. ISjunkite prietaisa.

6.3 Nustatymas: Grilis +
mikrobangos funkcija

1. |dékite zemas grilio groteles.

2. |junkite prietaisg. Ekrane matysite
numatytajg kaitinimo funkcija.

3. Paspauskite kaitinimo funkcijos simbolj ,
kad atidarytuméte papildomag meniu.

Pasirinkite funkcijg =)

Paspauskite OK,
Pasirinkite grilio intensyvumo lygj ir

oo A

paspauskite OK.

Mikrobangy krosne- Didziausia trukmé

lés galia (min)
w)

100 - 500 59:99
> 500 7

Funkcija Grilio intensyvumo ly-

gis

Lo Zemas

Hi Aukstas

7. Paspauskite START .

8. STOP - paspauskite, kad idjungtuméte
funkcija.

9. I§junkite prietaisa.

Prietaisas gali skleisti papildomus garsus. Tai

normalu naudojant Sig funkcija.

Su Sia funkcija mikrobangy galia ribojama iki
500 W.

6.4 Nustatymas: Mikrobangy
funkcijos

1. Paspauskite kaitinimo funkcijos simbolj ,
kad atidarytuméte papildomg meniu.
2. Pasirinkite kaitinimo mikrobangomis

funkcijg ir paspauskite OK,
3. Nustatykite mikrobangy galia.

Paspauskite OK,
4. Paspauskite START .

5. STOP - paspauskite, kad isjungtuméte
kaitinimo funkcija.

6. ISjunkite prietaisg.

DidZiausia mikrobangy funkcijos naudojimo

trukmeé priklauso nuo pasirinktos mikrobangy

galios:

@

Jeigu atidarysite dureles, funkcija
iSsijungs. Norédami paleisti dar karta,

paspauskite START .

6.5 Nustatymas: Greitasis
mikrobangy krosnelés jjungimas

Mikrobangas galite bet kada jjungti. Greitasis
mikrobangy krosnelés jjungimas.

1. Paspauskite ir palaikykite <D
Mikrobangos maksimalia galia veiks
30 sek.

2. Paspauskite veikimo laiko reikSme arba
+30 s, kad pratgstuméte maisto
gaminimo trukme.

6.6 Meniu

Paspauskite E kad atvertuméte meniu.

Meniu elementas Paskirtis

Mégstamiausios Pateikiamas mégsta-
miausiy nuostaty sagra-

Sas.

Nustatymai Kaip sukonfiglruoti prie-
taisa.

Nustatymai  Pasirinki- Kaip sukonfiglruoti prie-
mas taisa.

Serviso duo- Rodo programinés jran-
menys gos versijg ir konfiglra-
cija.

Papildomas meniu, skirtas: Nustatymai

Papildo- Paskirtis

mas me-

niu

Orkaités ap-  |jungia ir i§jungia lempute.
Svietimas

LIETUVIY 45



Papildo- Paskirtis
mas me-

niu

Papildo-
mas me-
niu

Aprasymas

Uzraktas nuo Apsaugo nuo atsitiktinio prietaiso jjun-
vaiky gimo.

LaikrodZio
stilius

Pakeicia rodomo laiko formata.

Papildomas meniu, skirtas:
Pasirinkimas

Papildo- Aprasymas

mas me-

niu

Kalba Parenka prietaiso kalba.

Ekrano ry$-  Nustato ekrano rySkuma.

kumas

lr;/lz;/igtukq to- liungia ir iSjungia mygtuky garsus. (D
funkcijos signaly i$jungti negalima.

|spéjamo Nustato mygtuky ir signaly garsuma.

signalo gar-

sas

Paros laikas  Nustato esama laikg ir data.

Papildomas meniu, skirtas: Serviso
duomenys

Papildo- Aprasymas

mas me-

niu

Demonstra-  Aktyvinimo / iSjungimo kodas: 2468

cinis rezimas

7. PAPILDOMOS FUNKCIJOS

7.1 Mégstamiausios PAd

Galite iSsaugoti iki 3 dazniausiai naudojamy

nustatymuy, pavyzdziui, kaitinimo funkcijg ir

maisto gaminimo trukme.

1. |junkite prietaisa.

2. Pasirinkite norimg nuostata.

3. Paspauskite —.

4. Pasirinkite: Mégstamiausios / ISsaugoti
esamus nustatymus.
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Programinés Informacija apie programinés jrangos

jrangos ver-  versijg.

sija

Atkurti visus  Atkuriamos gamyklinés nuostatos.
nustatymus

6.7 Nustatymas: Kepimo vadovas

Kepimo vadovas antrinj meniu sudaro
specialiai konkretiems patiekalams sukurty
papildomy funkcijy ir programy rinkinys.
Kiekvienam patiekalui Siame antriniame
meniu yra atliktas atitinkamas nustatymas.
Gamindami maistg galite keisti gaminimo
trukme ir mikrobangy galia.

Kai kuriuos patiekalus taip pat galite gaminti
naudodami Pagal svorj.

1. |junkite prietaisa.

2. Paspauskite —.

3. Paspauskite ¥ |veskite Kepimo
vadovas.

4. Pasirinkite patiekalg arba maisto tipa.

5. Sudekite maistg | prietaisg ir paspauskite
START .

Funkcijai pasibaigus patikrinkite, ar maistas

tinkamai paruostas. Jei reikia, prateskite

maisto gaminimo trukme.

5. Paspauskite + ir pridékite nuostatg |
sgrasa: Megstamiausios.

6. Paspauskite OK.
P paspauskite nuostatai atkurti.

Q- paspauskite nuostatai atSaukti.

7.2 Funkcijy uzraktas

Si funkcija apsaugo nuo atsitiktinio prietaiso
funkcijos pakeitimo.



1. |junkite prietaisa.
2. Pasirinkite kaitinimo funkcija.

3. E - paspauskite vienu metu, kad
jlungtuméte funkcija.

= 5 - paspauskite vienu metu, kad
iSjungtuméte funkcija.

7.3 Uzraktas nuo vaiky

Si funkcija apsaugo nuo atsitiktinio prietaiso
jjungimo.

1. |junkite prietaisa.

2. Paspauskite ——.
3. Pasirinkite Nustatymai / UZraktas nuo
vaiky.

8. LAIKRODZIO FUNKCIJOS

8.1 Laikrodzio funkcijy apraSymas

Funkcija Aprasymas

Laikmatis Maisto gaminimo trukmei nustatyti. Di-
dziausia reikSmeé — 23 val 59 min.
Galite pasirinkti, kas jvyks pasibaigus
ciklui: Nutraukti veiksma.

Nutraukti |spéjamasis signalas pasibaigus laikui —

veiksmg laikui pasibaigus iSgirsite signala. Sig

funkcijg galite nustatyti bet kada, net jei
prietaisas iSjungtas.

|spéjamasis signalas ir kepimo sustab-
dymas pasibaigus laikui — pasibaigus
laikui iSgirsite signalg ir kaitinimo funkci-
ja i8sijungs. Su mikrobangy funkcijomis
nenaudojama.

Tik iSSokanti Zinuté — pasibaigus laikui
ekrane pamatysite praneSima. Sig funk-
cijg galite nustatyti bet kada, net jei
prietaisas isjungtas.

Laiko prate- Maisto gaminimo trukmei pratgsti.
simas

8.2 Nustatymas: Paros laikas

1. |junkite prietaisa.
2. Paspauskite: Paros laikas.

4. |veskite kodo raides abécélés tvarka.
UZraktas nuo vaiky — jjungta.

Kartu su Sia funkcija atsiranda galimybé
naudoti Laikmatis ir apSvietima.

Norédami naudotis prietaisu, jveskite kodo
raides abécelés tvarka.

7.4 Ventiliatorius

Kai prietaisas veikia, ausinimo ventiliatorius
isijungia automatiskai, kad prietaiso pavirSiai
iSlikty vesus. Jei prietaisg iSjungsite, ausinimo
ventiliatorius veiks toliau, kol prietaisas
neatves.

3. Nustatykite laikg.
4. PaspauskiteOK.

8.3 Nustatymas: Laikmatis

1. Pasirinkite kaitinimo funkcija.

2. Paspauskite @

3. Nustatykite laikg.

Baigiamajj veiksma galite pasirinkti paspaude
oo o

4. Paspauskite OK. Kartokite veiksma, kol
ekrane pamatysite pagrindinj langa.

Jei reikia, iki maisto gaminimo ciklo pabaigos

likus 10 % viso laiko galite jj pratesti. Jus taip

pat galite pakeisti kaitinimo funkcija.

Norédami pratesti maisto gaminimo trukme,

paspauskite +1min.

8.4 Laikmacio nuostaty keitimas

Gamindami maistq jus bet kada galite
pakeisti nustatytg laika.

1. Paspauskite @
2. Nustatykite laikmacio rodmen;.

3. Paspauskite OK.
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9. PRIEDYU NAUDOJIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

9.1 Priedy naudojimas

®

Priklausomai nuo modelio, priedy
funkcijos gali skirtis. Daugiau
informacijos apie priedus rasite skyriuje
,Gaminio apraSymas*.

Naudokite tik tinkamus indus ir kitas
priemones. Zr. skyriy ,Naudingi patarimai®,
»Tinkami indai ir kitos priemonés ruoSimui
mikrobangomis®.

10. NAUDINGI PATARIMAI

10.1 Gaminimo rekomendacijos

Lentelése nurodytos temperatdros ir ruoSimo
laikai yra tik orientaciniai. Jie priklauso nuo
recepty, naudojamy produkty kokybés ir
kiekio.

Sis prietaisas gali kepti kitaip, nei galbiit
esate jprate. Toliau pateikiamos
rekomenduojamos kaitinimo funkcijos ir
gaminimo trukmés nuostatos konkretiems
patiekalams.

Jei nerandate konkretaus recepto nustatymuy,
vadovaukités panasiais receptais.

Patarimus, kaip taupyti energija, rasite
skyriuje ,Energijos efektyvumas®.

Daugiau maisto gaminimo rekomendacijy
rasite musy svetainéje pateiktose maisto
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Naudokite tik su prietaisu tiekiamus
sukamosios lekstés elementus. Maistg visada
dékite ant sukamosios lekstes. Besisukantj
bégelj uzmaukite ant Iekstés sukimo asies.
Padékite sukamajg stikling lekste ant
besisukancio bégelio. Kad sukamojo
pagrindo komplektas veikty tinkamai, stiklo
plokstés pagrindo jdubimai turi sutapti su
sukamojo ieSmo.

Grilio groteliy komplektas

Rinkinyje yra: Apatiné lentynélé, VirSutiné
lentynélé. |dekite grilio groteles taip, kad
kojelés buty nukreiptos zemyn.

Mikrobangy kaitinimo funkcijas
rekomenduojama naudoti tik su zema grilio
lentyna.

gaminimo lentelése. Jei norite gauti maisto
gaminimo patarimy, patikrinkite prietaiso PNC
numerj, nurodytg techniniy duomeny
lenteléje, ant vidinio prietaiso rémo.

Lentelése naudojami simboliai:

§

Maisto tipas

Kaitinimo funkcija

Priedai

Svoris (kg)

|| i | 0| &

Mikrobangy krosnelés galia (W)

=
3
]

Maisto gaminimo trukmé (min)

O] (




10.2 Informacija bandymy laboratorijoms

Mikrobangy funkcija
Bandymai pagal IEC 60705 standarta.

i @ 0 = O
s aleviting 1) 600 0.475 Sukamojo pagrin- 5-7
Biskvitinis pyragas do komplektas:
: 1) 500 0.9 Sukamojo pagrin- 18 -20
Maltos mésos kepsnys do komplektas:
Plakti kiauginiai 1) 500 1 Sukamojo pagrin- 15-17
do komplektas:
Meésos atsildymas 2) 200 0.5 Sukamojo pagrin- 8-9

do komplektas

1) |puséjus maisto gaminimo laikui pasukite rezervuarg 1/4.

2) |puséjus nustatytam atSildymo laikui mésg apverskite.

Kombinuotoji mikrobangy funkcija
Bandymai pagal IEC 60705 standarta.

Naudokite zemas grilio groteles.

Bulviy plokstainis Grilis + mikrobangos 300

1.1 Zema 30-35

Vistiukas 1) Grilis + mikrobangos 300

1.1 auksta 30-35

1) sudékite mesa j apvaly stiklinj inda.

10.3 Rekomendacijos dél
mikrobangy

Nedékite maisto tiesiai ant sukamojo
pagrindo komplekto. Visada naudokite
mikrobangoms tinkamg inda.

Padékite indg sukamojo pagrindo centre.

Pernelyg karstas ar Saltas objektas gali
suskaldyti sukamajj padékla.

|puséjus gaminimo laikui maistg apverskite
arba pamaisykite, kad pasiektuméte
gardesniy rezultaty.

Skystus patiekalus kartais pamaiSykite.
Prie$ patiekdami, maistg pamaiSykite.

Jei ketinate kaitinti skyscius, | puodelj ar
stikline jdekite Sauksta, kad pagerintuméte
Silumos pasiskirstyma ir iSvengtumete
pervirimo. Saukstas neturi liesti jokios
orkaités vidaus dalies, nes gali sukelti
kibirkstis.

ISpakuokite maisto produktus ir sudekite |
prietaisg. Supakuotus pusfabrikacius j
prietaisg galima déti tik jei ju pakuote tinkama
Sildyti mikrobangy krosneléje. Zr. skyriy
.Naudingi patarimai*, , Tinkami indai ir kitos
priemonés ruoSimui mikrobangomis®.

Neuzdenkite maisto, kai naudojate
kombinuotas mikrobangy funkcijas. Zr. skyriy
.Kasdienis naudojimas®.

Nenaudokite mikrobangy krosnelés , kai
prietaise néra maisto.

Maisto ruosimas mikrobangomis
Uzdenkite maista, kai gaminate ar Sildote
maistg naudodami mikrobangy krosnelés
funkcijas. Maisto nedenkite, jei norite, kad
paskrusty.

Neperkepkite (nepervirkite) patiekaly
pasirinkdami per didele galig ir per ilgg
trukme. Maistas gali iSdziuti, pridegti arba gali
kilti gaisras.
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Nenaudokite prietaiso kiauSiniams su lukstais
ir sraigéms kevaluose ruosti, nes Sie
produktai gali sprogti. Pries pasildydami,
pradurkite kepto kiausinio trynj.

PrieS gamindami, keliose vietose pradurkite
maistg arba nulupkite odeles.

Darzoves supjaustykite mazdaug vienodo
dydzio gabaléliais.

ISjunge prietaisg iSimkite maista ir kelias
minutes palikite pastoveti, kad karstis tolygiai
pasiskirstyty.

Atsildymas mikrobangomis

Padékite uzsaldytg nesuvyniotg maistg ant
mazos apverstos lékstutés su indu po ja arba
ant atSildymui skirty groteliy ar plastmasinio
sietelio, kad atSiles skystis galéty nuteketi.

Véliau atSilusius gabalélius nuimkite.

Norédami ruosti vaisius ir darzoves jy pirmiau
neatsilde, galite naudoti didesne mikrobangy
galia.

Apvertimas padés pasiekti gardesniy
rezultaty. Temperaturai jautraus produkto
(pvz., mésos) atSildymo metu apverskite jj du
kartus.

10.4 Tinkami mikrobangy
krosnelei indai ir medziagos

Gaminimui mikrobangomis naudokite tik
tinkamus prikaistuvius ir medziagas.
Vadovaukités toliau pateikta lentele.

Prie$§ naudodami patikrinkite indo gamintojo
specifikacija.

Jei naudosite kitus Sioje lenteléje
nenurodytus mikrobangy krosneléms
pritaikytus indus, laikykités jy gamintojo
nurodymuy.

Indy tipai ir jy medziagos

% & & OB

Stiklas ir porcelianas, kurj galima naudoti orkaitéje be jo-
kiy metaliniy daliy, pvz., karsciui atsparus stiklas

Kars¢iui neatsparus stiklas ir porcelianas be sidabro,
aukso, platinos ar kity metalo papuosimy

Stiklas ir stiklo keramika, pagaminta i$ orkaitéje tinkamos
naudoti / $al€iui atsparios medziagos

Orkaitéje galimi naudoti keramikos ir moliniai indai be
kvarco ar metalo daliy ir glaziros, kurioje bty metalo

Keramika, porcelianas ir moliniai indai su neglaztruota
apacia arba mazomis skylutémis, pvz., rankenose

Iki 200 °C kars¢iui atsparus plastikas

Kartonas, tik popierius

Maistiné plévelé

Mikrobangoms atspari maisto plévelé

Patiekaly skrudinimas metaliniame inde, pvz. emaliuota-
me, ketaus

Kepimo skardos, padengtos juodu laku arba silikonu

X| XL &KKI&K XKLL &
X| X|IX| X[ X|X| X| &| & X| &« [
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Indy tipai ir jy medziagos

Virdutine lentynéle

Apatiné lentynéle

10.5 Galios nustatymai
Toliau pateikti duomenys yra tik orientaciniai.

800 - 1000 W

» Skrudinimas ruoSimo pradzioje

+ Skysciy kaitinimas

500 - 700 W

« Darzoviy ir kiausiniy patiekaly ruoSimas

» Troskiniams ruosti ir ryziams virti

* Vienos porcijos pasildymas

+ UzSaldyty maisto produkty atSildymas ir
kaitinimas

11. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

11.1 Pastabos dél valymo
Valymo priemonés

» Prietaiso priekj valykite mikropluosto
Sluoste, suvilgyta Silto vandens ir Svelnaus
ploviklio tirpale.

» Metalinius pavirSius valykite valymo
tirpalu.

» Démes valykite Svelniu plovikliu.

Kasdienis naudojimas

+ Po kiekvieno naudojimo iSvalykite
prietaiso vidy. Riebaly kaupimasis ar kiti
likuciai gali sukelti gaisra.

» Prietaiso lubas kruop$¢iai nuvalykite nuo
susikaupusiy riebaly ir kity nuosedy.

12. GEDIMY SALINIMAS

/\ |SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

300 - 400 W

e Sriui, Sokoladui, sviestui tirpinti

« Greitai gendanciy patiekaly ruoSimas /
Sildymas

« Testinis ruoSimas

100 - 200 W

* Duonai, vaisiams, pyragams, suriui,
grietinélei, sviestui, mésai, ir Zuviai
atSildyti

« Kudikiy maistelio pasildymas

* Maisto prietaise nelaikykite ilgiau nei
20 minuciy. Po kiekvieno naudojimo
nusausinkite prietaiso vidy naudodami tik
mikropluosto $luoste.

Priedai

« Visus priedus valykite kiekvieng kartg
panaudoje ir palikite juos iSdziati. Pries
valydami palaukite, kol sukamasis
pagrindas atves. Sukamasis pagrindas
gali sultzti. Pasirtpinkite nuolatine
besisukancio bégelio ir ertmés apacios
Svara, kad sukamasis pagrindas suktysi
sklandziai. Valykite tik mikropluosto
Sluoste, suvilgyta Silto vandens bei
Svelnaus ploviklio tirpale. Neplaukite
priedy indaplovéje.

* Priedams su nesvylancia danga valyti
nenaudokite Sveic¢iamojo valiklio ar astriy
daikty.
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12.1 K daryti, jeigu...

Problemos apibudinimas

Priezastys ir problemy Salinimo priemonés

Prietaiso nepavyksta jjungti arba

valdyti. tinklo.

Prietaisas neprijungtas arba netinkamai prijungtas prie elektros maitinimo

Prietaisas nejkaista.

Nenustatytas laikrodis.

Dél laikrodZio nustatymy Zr. ,Laikrodzio funkcijos*.

NevisiSkai uzdarytos durelés.
Viryklés indikatoriai / simboliai

Perdegeé saugiklis.

Patikrinkite, ar neperdegé saugiklis. Jeigu gedimo pasalinti nepavyksta,
kreipkités j kvalifikuotg elektrika.

Uzraktas nuo vaiky — jjungta.

Lemputé i$jungta.

Perdegeé lemputé. Pakeiskite lempute.

Daugiau informacijos rasite skyriuje ,Valymas ir priezidra“.

Sukamojo pagrindo komplektas

kelia triukSma. dojimo.

Po sukamuoju pagrindu yra maisto likuciy. Ertme valykite po kiekvieno nau-

12.2 Klaidy kodai

Kai atsiranda programinés jrangos klaida, ekrane rodomas klaidos pranesimas. Galimy

gedimy sgras$a rasite toliau pateiktoje lenteléje.

Kodas ir aprasas

Veiksmai

F102 - durelés néra visiSkai uzdarytos arba sulauzytas

dureliy uzraktas. 1)

Uzdarykite dureles.
ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

F240, F439 - ekrano jutikliniai laukeliai neveikia arba
veikia netinkamai.

Nuvalykite ekrano pavirsiy. |sitikinkite, kad ant jutikliniy
lauky néra nesvarumy.

F908 - prietaiso sistema negali prisijungti prie valdymo
skydelio.

ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

1) Kai ekrane rodomas vienas $iy klaidos pranesimuy, reiskia, kad sugedusi posistemé galéjo bati atjungta. Tokiu
atveju kreipkités j savo prekybos atstova arba galiotajj techninés priezidros centra.

12.3 Naudojimo informacija

Jeigu patiems problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités j prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninés priezitros centra.

Duomenys, kuriuos butina pateikti techninés
prieziuros centrui, nurodyti techniniy
duomeny lenteléje. Vardine lentele rasite ant
priekinio prietaiso remo. Jj pamatysite atidare
dureles. Nebandykite nuimti prie prietaiso
pritvirtintos duomeny lentelés.

Rekomenduojame duomenis uzsirasyti
Cia:

Modelis (MOD.) :

Gaminio numeris (PNC):

Serijos numeris (S.N.):

13. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS
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13.1 Informacija apie gaminio energijos suvartojimg ir laika, per kurj
pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas

Energijos sgnaudos budéjimo rezimu

0.8W

Laikas, per kurj automatiskai pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas

20 min

13.2 Patarimai, kaip taupyti energija

Sie patarimai padés taupyti energijg
naudojant prietaisa.

Prie$ jjungdami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso durelés yra tinkamai uzdarytos.
Gamindami maistg be reikalo neatidarinékite
prietaiso dureliy. Dureliy sandariklis privalo
bati Svarus ir tinkamai uzfiksuotas.

Naudokite metalinius ir tamsius, Sviesos
neatspindincias kepimo formas ir indus, kad
sutaupytumete daugiau energijos (tik jei
nenaudojate mikrobangy funkcijos).

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo zenklu C’:‘) ISmeskite pakuote |
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
baty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

PrieS gamindami maistg prietaiso neSildykite,
nebent buty aiSkiai nurodyta kitaip.

Jei vienu metu ruosiate kelis patiekalus, tarp
kepimy darykite kuo trumpesnes pertraukas.

Maisto gaminimas iSjungus apsvietima
Gamindami maistg apSvietimg iSjunkite.
liunkite jj tik tuomet, kai to reikés.

Parengties rezimas
Po 2 min. sijungs valdymo skydelio budéjimo
rezimas.

NeiSmeskite Siuo zenklu :E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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